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ASSEMBLEIA NACIONAL

Ordem do dia

A Assembleia Nacional aprovou a Ordem do Dia abaixo
indicada para a Sessdo Plenaria do dia 22 de Abril de
2013 e seguintes:

I - Questoes de Politica Interna e Externa:

e Debate sobre «O Desenvolvimento do Sector
Energético e a Transformagio do Pais»

II - Interpelacao ao Governo sobre a necessidade
de aprofundamento da Reforma do Sistema de
Saude em Cabo Verde, perspectivando a melhoria
do seu desempenho

IIT - Perguntas dos Deputados ao Governo
IV - Aprovacao de Propostas de Lei:

1) Proposta de Lei que cria o Conselho das
Comunidades (votagao final global)

2) Proposta de Lei que estabelece o regime de
prevencéo e controlo da polui¢cdo sonora

V - Aprovacao de Proposta de Resolugao:

e Proposta de Resolugdo que aprova, para Ratificacdo
a Convencio sobre Segurancga Social entre a
Republica de Cabo Verde e o Reino da Espanha,
assinada em 23 de Novembro de 2012.

VI-Fixacao da Acta da Sessao Plenaria de Marco
de 2012

Gabinete do Presidente da Assembleia Nacional, na
Praia, aos 22 de Abril de 2013. — O Presidente, Basilio
Mosso Ramos

Comissao Permanente
Resolucao n° 58/VIII/2013
de 9 de Maio

Ao abrigo da alinea a) do artigo 55° do Regimento da
Assembleia Nacional, a Comissdo Permanente delibera
o0 seguinte:

Artigo Unico

Deferir o pedido de suspensio temporaria de mandato do
Deputado Candido Barbosa Rodrigues, eleito na lista do
MPD pelo Circulo Eleitoral das Américas, por um periodo
de dez dias, com efeito a partir do dia 17 de Abril de 2013.

Aprovada em 18 de Abril de 2013
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Basilio Mosso
Ramos
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Resolucao n° 59/VIII/2013
de 9 de Maio

A Comissao Permanente delibera ao abrigo das dis-
posicoes conjugadas dos artigos 2° alinea a) e 7° do seu
Regimento, o seguinte:

Artigo tGnico

Indeferir ao abrigo dos nimeros 1 e 2 do artigo 12° do
Estatuto dos Deputados, a autorizagdo solicitada pelo
Tribunal da Comarca da Praia, 1° Juizo Crime, Tribunal
Colectivo, no sentido do Deputado José Maria Veiga ser

ouvido, como testemunha, nos Autos do Processo Comum
Ordinario n° 185/12.

Aprovada em 24 de Abril de 2013.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Basilio Mosso
Ramos

Resolucao n° 60/VIII/2013
de 9 de Maio

A Comissio Permanente delibera ao abrigo das dis-
posigdes conjugadas dos artigos 2° alinea a) e 7° do seu
Regimento, o seguinte:

Artigo tnico

Indeferir ao abrigo dos nimeros 1 e 2 do artigo 12° do
Estatuto dos Deputados, a autorizagdo solicitada pelo
Tribunal da Comarca da Praia, 1° Juizo Crime, Tribunal
Colectivo, no sentido do Deputado José Filomeno Car-

valho Dias Monteiro, ser ouvido como testemunha, nos
Autos do Processo Comum Ordinario n° 185/12.

Aprovada em 24 de Abril de 2013.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Basilio Mosso
Ramos

Resolucao n° 61/VIII/2013
de 9 de Maio
A Comissio Permanente delibera ao abrigo das dis-

posigdes conjugadas dos artigos 2° alinea a) e 7° do seu
Regimento, o seguinte:
Artigo tnico
Indeferir ao abrigo dos numeros 1 e 2 do artigo 12° do
Estatuto dos Deputados, a autorizagao solicitada pelo
Tribunal da Comarca da Praia, 1° Juizo Crime, Tribunal
Colectivo, no sentido do Deputado Adalberto Higino Ta-

vares Silva, ser ouvido como testemunha, nos Autos do
Processo Comum Ordindrio n® 185/12.

Aprovada em 24 de Abril de 2013.
Publique-se.
O Presidente da Assembleia Nacional, Basilio Mosso

Ramos
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Gabinete do Presidente
Despacho substitui¢ao n°® 63/VII1/2013

Ao abrigo do disposto na alinea b) do artigo 24° do
Regimento da Assembleia Nacional, conjugado com o
disposto nos artigos 4°, 5° e n° 2 do artigo 6° do Estatuto
dos Deputados, defiro, a requerimento do Grupo Parla-
mentar do MPD, o pedido de substituicdo temporaria de
mandato do Deputado Candido Barbosa Rodrigues, eleito
na lista do MPD pelo Circulo Eleitoral das Américas,
pelo candidato nao eleito da mesma lista, Senhor Rui
Medina Delgado.

Publique-se.

Assembleia Nacional, na Praia, aos 18 de Abril de
2013. — O Presidente, Basilio Mosso Ramos

o§o
CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n.° 16/2013
de 9 de Maio

O Programa do Governo da VIII Legislatura consagra a
modernizagdo da Administragdo Publica como um dos ins-
trumentos essenciais da estratégia de desenvolvimento
do pais no sentido da promocéo da cidadania e qualidade
dos servicos publicos, com ganhos de eficiéncia, simpli-
ficacdo, racionalizagao e informatizacdo que conduzam
concomitante a reducgédo do gasto publico supérfluo e a
optimizagéo dos recursos humanos existentes.

Com esse objectivo, e em especial, no dominio da ra-
cionalizacdo das estruturas da Administrac¢io Publica, o
Governo aprovou a nova lei das estruturas, resultado do
enquadramento estratégico e redefini¢ido organizacional
da macro-estrutura de todos os departamentos. O rede-
senho e a macro-reengenharia organizacional do Estado
foram concretizados, por um lado, pela reavaliacdo da
natureza, relevancia e oportunidade das suas missoes e
competéncias publicas e, por outro, pela necessidade de
reforco dos recursos orcamentais e financeiros e capaci-
tacdo do pessoal afecto aos servigos publicos.

Com a aprovacao da lei organica do Governo para a
presente Legislatura, fixa-se a estrutura do Ministério
das Infra-estruturas e da Economia Maritima, a qual é
materializada neste diploma orgénico, que constitui um
instrumento indispensavel a concretizagio, com eficiéncia
e eficacia, do estabelecido no Programa do Governo para
o sector das obras publicas, transportes, comunicagoes
eletrdnicas e recursos marinhos do pais.

Neste contexto, optou-se por uma estrutura desbu-
rocratizada e desconcentrada, traduzida na disposi¢io
da administragdo directa e indirecta do Ministério das
Infra-estruturas e da Economia Maritima de um ntcleo
minimo de servigos que lhe assegurem o apoio técnico
e administrativo e por dar aos restantes organismos o
caracter de pessoas colectivas de direito publico, cuja
autonomia consta ou sera definida caso a caso nos res-
pectivos diplomas orgéanicos.
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Assim:

No uso da faculdade conferida pelo n.’ 1 do artigo 204.°
da Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULO I
Disposicoes Gerais
Artigo 1.°

Objecto

O presente diploma estabelece a estrutura, a orga-
nizacdo e as normas de funcionamento do Ministério
das Infra-estruturas e da Economia Maritima, adiante
designado por MIEM.

Artigo 2.°
Direcc¢ao

1. O MIEM é dirigido superiormente pelo Ministro das
Infra-estruturas e da Economia Maritima que propde,
coordena e executa as politicas em matéria de obras publi-
cas, construcéo civil, construcio naval, infra-estruturas,
transportes, navegacio e seguranca aérea e maritima,
portos e aeroportos, comunicacoes electronicas e postais
e nautica de recreio.

2. O Ministro das Infra-estruturas e da Economia Ma-
ritima propde, coordena e executa ainda as politicas de
outras formas de valorizacio, proteccdo e prevencao de
recursos marinhos e coordena o conjunto de actividades
relacionadas com o uso e a exploracao do mar, do seu leito,
da plataforma continental e da zona econémica exclusiva.

3. O Ministro das Infra-estruturas e da Economia
Maritima coordena a preparacao dos concursos de obras
publicas da administracio directa e indirecta do Estado
e centraliza a execucdo e o controle de qualidade das
mesmas sem prejuizo da delegacdo de competéncias a en-
tidades publicas ou privadas nos termos previstos na lei.

Artigo 3.°
Coadjuvacao

O Ministro das Infra-estruturas e da Economia Mari-
tima é coadjuvado nas suas funcoes pelo Secretario de
Estado dos Recursos Marinhos, que assegura, igual-
mente, junto dos servigos centrais e da administracao
indirecta sob tutela do MIEM, a execucao das politicas
definidas para este sector e exerce os demais poderes que
por ele lhe forem delegados.

Artigo 4.°
Missao

1. O MIEM ¢ o departamento governamental encar-
regado de propor, coordenar e executar as politicas do
Governo em matéria de obras publicas, construgio civil,
infra-estruturas, transporte, navegacio e seguranca
aérea e maritima, portos e aeroportos, construcio naval,
comunicagdes eletronicas e postais, bem como do desen-
volvimento dos recursos marinhos.

2. Sem prejuizo dos poderes conferidos por lei ao Con-
selho de Ministros, compete ao MIEM a definicido da
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orientacdo estratégica relativamente as entidades do
sector empresarial do Estado no dominio dos correios,
dos transportes aéreos e maritimos, dos portos e aeropor-
tos, da seguranca area, da reparacio naval, bem como o
acompanhamento da sua execucgao.

3. O MIEM coordena a preparacio dos concursos de
obras publicas e centraliza a execucado e o controle de
qualidade das mesmas.

Artigo 5.°
Atribuicoes

Na prossecucdo da sua missdo, sdo atribuicées do
MIEM:

a) Planear, estudar, propor, executar e coordenar a
politica dos sectores que o integram;

b) Conceber, implementar e avaliar as estratégias
e medidas de politica que visem o
desenvolvimento acelerado e o equilibrio dos
mercados de construcio civil e obras publicas,
dos transportes, das comunicagoes eletrénicas
e postais e do desenvolvimento dos recursos
marinhos, promovendo e privilegiando a
iniciativa privada;

¢) Definir, formular e implementar orientacées de
politica em matéria das novas tecnologias de
informacao e comunicacio;

d) Regulamentar e controlar, em coordenacgdo com
outros organismos competentes, o exercicio
da actividade dos operadores publicos e
privados nos mercados de construcio civil,
de transportes, das comunicacoes eletrdnicas
e postais e de desenvolvimento dos recursos
marinhos;

e) Prepararepromover, emrepresentaciodo Estado,
na qualidade de dono de obra, concursos
ou consultas para adjudicacdo, celebrar
contratos, fiscalizar, receber e entregar as
obras do Estado ao seu destinatario;

/) Centralizar a gestdo e garantir o controlo de
utilizacéo do espectro radio eléctrico;

2) Promover, em coordenacio com outros organismos
competentes:

i. O estudo e a elaboracio dos planos gerais de
infra-estruturacio do pais;

ii. O estudo e a elaboragdo dos planos de
infra-estruturas das novas tecnologias de
informacao e comunicacio;

1. A investigacao aplicada e o desenvolvimento
tecnoldgico dos sectores de construcgfo civil,
dos transportes, das comunicacées e dos
recursos marinhos;

h) Participar na execucéo da politica nacional do
ambiente, em estreita colaboracdo com os
diferentes servi¢os da Administragdo Central,
Regional e Local;
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1) Assegurar a representacdo do Estado em

organizac¢oes internacionais e velar pelo
cumprimento de acordos e convengoes
internacionais no ambito dos dominios

referidos no artigo anterior;

/) O mais que lhe vier a ser cometido por lei.
Artigo 6.°

Orientacao superior, superintendéncia e supervisao

1. O Ministro das Infra-estruturas e da Economia Ma-
ritima exerce poderes de superintendéncia sobre:

a) O Instituto de Estradas;
b) O Instituto Maritimo e Portuario;
¢) O Laboratério de Engenharia Civil;

d) O Instituto Nacional de Desenvolvimento das
Pescas.

2. Sem prejuizo dos poderes conferidos por lei ao
Conselho de Ministros, compete ao Ministro das Infra-
estruturas e da Economia Maritima a definicdo da
orientacdo estratégica relativamente as entidades do
sector empresarial do Estado no dominio dos correios,
dos transportes aéreos, dos portos, dos aeroportos e da
seguranca aérea, da reparacao naval, bem como o acom-
panhamento da sua execucao.

3. O Ministro das Infra-estruturas e da Economia
Maritima dirige superiormente o Fundo Auténomo de
Manutengao Rodoviaria.

4. O Ministro das Infra-estruturas e da Economia
Maritima assegura o relacionamento do Governo com as
autoridades reguladoras do sector.

5. O Ministro das Infra-estruturas e da Economia
Maritima, no ambito das suas atribuicbes, assegura as
relages do Governo com a Cabo Verde Telecom, S. A.

Artigo 7.°

Articulacgoes

O Ministro das Infra-estruturas e da Economia Mari-
tima articula-se, especialmente, com:

a) O Ministro responsavel pela area das Relacoes
Exteriores, em matéria de medidas de politica,
acoes e programas de planificagdo e gestao
das relacées de Cabo Verde com todos os
organismos especializados nos dominios da sua
intervencgdo, designadamente a Organizagao
Internacional da Aerondutica Civil, a
Organizagao Maritima Internacional, a Unido
Internacional das Telecomunicacgoes e a Unido
Postal Universal, bem como outros organismos
internacionais especializados em matéria de
transportes e navegacdo maritimos e aéreos,
portos e aeroportos, transportes rodoviarios,
comunicacgoes electronicas, valorizacdo e proteccdo
das areas maritimas e pescas;
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b) Os Ministros responsaveis pelas areas de Defesa
Nacional, da Administracdo Interna e da
Justica, em matéria de seguranca nacional,
seguranca rodoviaria e de protecao civil;

¢) Os Ministros responsaveis pelas areas do
Ambiente, Habitacdo e Ordenamento do
Territério, em matéria de ordenamento do
territério, saneamento bésico, urbanismo
e habitacdo, de gestdo do meio ambiente
marinho e do ambiente em geral;

d) Os Ministros responsaveis pelas 4areas da
Formagdo Profissional, da Educagao e
Desporto, do Ensino Superior, Ciéncia e
Inovacéo e da Cultura, em matéria de politica
de formacao e de investigacao e na fiscalizacio
do restauro e conservacdo de edificios e
monumentos que integram o patriménio
construido nacional;

e) Os Ministros responsaveis pelas Aareas de
Trabalho, Emprego e Saide em matéria de
Higiene e Seguranga no Trabalho;

/) O Ministro responsavel pela area de Comunicagao
Social em matéria de tecnologias utilizadas
na transmissio de imagem e som;

g) Cada Ministro em matéria de concecao,
construcao e preservacio de infra-estruturas
e edificios publicos que estejam no ambito da
sua intervencao especifica.

CAPITULO I

Estrutura Organica
Seccao I
Estrutura Geral
Artigo 8.°

Orgaos, gabinetes, servicos centrais e servicos de base
territoriais

1. O MIEM compreende os seguintes orgaos e gabinetes:

a) O Conselho Nacional da Construcao Civil, da
Mobilidade e dos Transportes;

b) O Conselho
Eletrénicas;

Nacional das Comunicacoes

¢) O Conselho Nacional das Pescas e Recursos
Marinhos;

d) O Conselho do Ministério;
e) O Gabinete do Ministro;
f) O Gabinete do Secretario de Estado.
2. O MIEM compreende os seguintes servicos centrais:

a) A Direcgédo Geral do Planeamento, Orgamento e
Gestao;

b) A Direcgao Geral das Infra-estruturas;
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¢) A Direcgao Geral da Mobilidade e dos Transportes;
d) A Direccédo Geral dos Recursos Marinhos;
e) A Inspecgao Geral da Construgio e da Imobiliaria.

3. O MIEM compreende ainda os servigos de base
territoriais, criados por Decreto-Lei, em qualquer ponto
do territério nacional onde se justificar, sem prejuizo
das complementaridades ou sinergias existentes ou que
possam ser criadas, designadamente a nivel de estruturas
desconcentradas partilhadas com outros departamentos
governamentais.

Seccao 11
Orgios e gabinetes
Artigo 9.°

Conselho Nacional da Construc¢ao Civil, da Mobilidade e dos
Transportes

1. O Conselho Nacional da Construgao Civil, da Mo-
bilidade e dos Transportes é o érgao consultivo interdis-
ciplinar do MIEM destinado a coadjuvar o Ministro na
resolucao de problemas relativos aos transportes, a cons-
trugdo civil, a grandes obras do Estado e a imobiliaria,
cabendo-lhe emitir pareceres sobre projectos ou assuntos
que, por imposicao legal ou determinacdo do Ministro,
sejam submetidos a sua apreciacio, designadamente:

a) Legislacao, normas e regulamentos relativos ao
sector;

b) Planos gerais, anteprojectos e projectos de
grandes obras, transportes e investimentos
por conta do Estado ou com o concurso
ou subsidios do Estado e alteracbes ou
ampliac¢des de projectos ja aprovados;

¢) Planos gerais, anteprojectos e projectos de obras
do sector privado que necessitem da aprovacio
e/ou autorizacdo das instancias do poder
publico competente e sobre a sua relacdo com
a politica nacional de desenvolvimento.

2. O Conselho Nacional de Construgao Civil, da Mo-
bilidade e dos Transportes é presidido pelo Ministro e
integra:

a) Os Directores Gerais dos departamentos
governamentais responsaveis pelos sectores
da construcdo civil, industria, financas
e planeamento, transportes e recursos
marinhos, ambiente, ordenamento do
territério e cartografia;

b) O Presidente do Conselho de Administragdo do
LEC;

¢) O Presidente do Instituto de Estradas;

d) Um representante da Ordem dos Engenheiros;
e) Um representante da Ordem dos Arquitectos;
/) Um representante da Ordem dos Advogados;

2) Um representante da Associagcdo Nacional dos
Municipios de Cabo Verde.
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3. O Ministro pode ainda convidar a participar nas
sessbes do Conselho da Construgéo Civil, da Mobilidade
e dos Transportes, quando for necessario, representantes
de outros organismos do Estado e outras personalidades
de reconhecida competéncia e idoneidade.

4. O modo de funcionamento do Conselho Nacional
da Construcéo Civil, da Mobilidade e dos Transportes
é estabelecido por regulamento interno, aprovado pelo
Despacho do Ministro.

Artigo 10.°

Conselho Nacional das Comunicag¢oes Eletronicas

1. O Conselho Nacional das Comunicacoes Eletronicas
é 0 6rgdo consultivo interdisciplinar do MIEM destinado
a coadjuvar o Ministro em matéria de coordenacgao dos
diferentes sistemas de comunicacées eletrénicas e de
promocao de novas tecnologias de informacédo bem como
de comunicacio postal, cabendo-lhe emitir pareceres
técnicos, designadamente, sobre:

a) Propostas de estratégia e de politica de
comunicacoes eletrénicas;

b) Absorc¢ao de novas tecnologias de informacgéo no
processo de desenvolvimento e modernizacio
do pais;

¢) Casos concretos que lhe sejam submetidos pelo
Ministro.

2. O Conselho Nacional das Comunicacgoes Electrénicas
é presidido pelo Ministro e integra:

a) O Presidente do Conselho de Administragdo da
Agéncia Nacional das Comunicagoes;

b) O Director Geral de Planeamento, Or¢amento e
Gestao;

¢) O Director Geral da Comunicac¢io Social;
d) O Director Geral da Mobilidade e dos Transportes;
e) O Director Nacional da Policia Nacional;

f) O Presidente do Conselho de Administracido do
Instituto Maritimo e Portuério;

2) O Presidente do Conselho de Administracio da
Agéncia da Aeronautica Civil;

h) O Presidente do Conselho de Administracio da
ASA, S.A. - Empresa Nacional de Aeroportos
e Seguranca Aérea, S.A.;

1) O Presidente do Conselho de Administracdo da
Radio e Televisdo de Cabo Verde;

J) Os Presidentes do Conselho de Administracao
das entidades provedoras de servigcos de
comunicacao eletrdnica;

k) Um representante do Ministério responsavel
pela area da Defesa Nacional,

/) Um representante da Associacdo Nacional dos
Municipios de Cabo Verde;
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m) Um representante do Servico Nacional de
Proteccio Civil e Bombeiros;

n) Um representante da Direccdo Geral do
Ordenamento do Territorio;

0) Um representante das
Consumidores;

Associacoes dos

p) Um representante da Ordem dos Engenheiros;
q) Um representante da Ordem dos Advogados;

r) Um representante das radios e televisGes
privadas.

3. O Ministro pode convidar a participar nas sessoes
do Conselho, quando for necessario, representantes de
outros organismos do Estado e outras personalidades de
reconhecida competéncia e idoneidade.

4. O modo de funcionamento do Conselho Nacional das
Comunicacées Eletronicas é estabelecido por regulamen-
to interno, aprovado por Despacho do Ministro.

Artigo 11.°

Conselho Nacional das Pescas e Recursos Marinhos

1. O Conselho Nacional das Pescas e Recursos Mari-
nhos é um 6rgao consultivo do MIEM em matéria das
pescas e recursos marinhos que tem a finalidade de
assessorar o Ministro na avaliacio, definicio, execucio
e articulacdo de politicas e na cooperacado entre as en-
tidades e organizacoes publicas e privadas directas ou
indirectamente ligadas ao sector, a luz dos principios de
boa governacgdo, preservacgio e proteccdo do ambiente
marinho.

2. Compete ao Conselho Nacional das Pescas e Recur-
sos Marinhos, designadamente:

a) Analisar a implementagdo das politicas e
estratégias do sector das pescas e dos recursos
marinhos e propor acgdes que conduzam a
melhoria das mesmas;

b) Emitir pareceres sobre as propostas de Planos
de Gestdo das Pescas e propor a sua adop¢io;

¢) Emitir pareceres e propor medidas de gestao dos
recursos haliéuticos com vista ao alcance de
um desenvolvimento duravel das actividades
da pesca e da comercializagdo do pescado;

d) Pronunciar sobre os acordos de Pescas,
convengodes e protocolos internacionais;

e) Dar periodicamente ao Ministro e a pedido deste
parecer sobre as questdes de caracter geral
referente ao exercicio da actividade da pesca
e comercializagio e demais medidas a serem
adoptadas.

2. O Conselho Nacional das Pescas e Recursos Marinhos
é presidido pelo Ministro e integra:

a) O Secretario de Estado dos Recursos Marinhos;

b) O Director Geral dos Recursos Marinhos;
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¢) O Director Geral de Planeamento, Orcamento e
Gestao;

d) O Director Nacional do Plano;

e) O Director Geral do Ambiente;

f) O Presidente do Instituto Maritimo e Portuario;
2) O Presidente do INDP;

h) O Director de Operacoes da Guarda Costeira;

i) O Presidente da Associagdo de Armadores;

J) Dois representantes da Associagao de Pescadores;
k) O Capitao dos Portos de Barlavento;

) O Capitao dos Portos de Sotavento;

m) Um representante de cada Camara de Comércio;

n) Um representante da Federacio dos Pescadores
de S. Vicente, S. Nicolau e Santo Antéo.

3. O Ministro pode ainda convidar a participar nas
sessoes do Conselho Nacional das Pescas e Recursos
Marinhos, quando for necessirio, representantes de
outros organismos do Estado e outras personalidades de
reconhecida competéncia e idoneidade.

4. O modo de funcionamento do Conselho Nacional
das Pescas e Recursos Marinhos é regulado por Decreto-
Regulamentar.

Artigo 12.°

Conselho do Ministério

1. O Conselho do Ministério é o érgao consultivo inter-
disciplinar de apoio ao Ministro em matérias de natureza
técnica e administrativa.

2. Compete ao Conselho do Ministério:

a) Participar na defini¢do das orientagbes que
enformam a actividade do MIEM;

b) Participar na elaboracgao do plano de actividades
do MIEM e apreciar o respectivo relatério de
execucao;

¢) Formular propostas e emitir pareceres,
nomeadamente sobre questbes ligadas a
organica, recursos humanos e relagoes do
MIEM com os restantes servigos e organismos
da Administracao;

d) Pronunciar-se sobre outras matérias que o
Ministro entender submeter a sua apreciagio.

3. O Conselho do Ministério é presidido pelo Ministro
e integra:

a) O Secretario de Estado dos Recursos Marinhos:
b) Os dirigentes dos servigos centrais do Ministério;

¢) Os assessores do Ministro e do Secretario de
Estado;
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d) Os dirigentes dos organismos auténomos da
administragdo indirecta sob a direc¢édo
superior e superintendéncia do Ministro;

e) Os dirigentes das entidades empresariais do
Estado sob a supervisido do Ministro.

4. Os delegados ou qualquer funcionario do Ministério
ou ainda entidades de reconhecida competéncia e idonei-
dade sobre matérias especificas podem ser convidados
para as reunides do Conselho do Ministério sempre que
0 Ministro o considerar necessario.

5. 0 modo de funcionamento do Conselho do Ministério
¢é estabelecido por regulamento interno, aprovado pelo
despacho do Ministro.

Artigo 13.°

Gabinete do Ministro

1. Junto do Ministro das Infra-estruturas e da Econo-
mia Maritima funciona o respectivo Gabinete, encarregue
de o assistir, directa e pessoalmente, no desempenho das
suas funcoes.

2. Compete ao Gabinete tratar do expediente pessoal
do Ministro bem como desempenhar funcées de infor-
macdo, documentacio e outras de caracter politico ou de
confianc¢a, designadamente:

a) Assessorar tecnicamente o Ministro nos assuntos
que este lhe distribua;

b) Receber, expedir eregistar toda a correspondéncia
pessoal do Ministro;

¢) Assegurar a articulacido do Ministério das Infra-
estruturas e da Economia Maritima com
outras estruturas governamentais e com
entidades publicas e privadas, nacionais e
estrangeiras, em assuntos que nfo sejam de
competéncia especifica de outro servico;

d) Organizar as relagoes publicas do Ministro,
designadamente os seus contactos com a
comunicacao social;

e) Assegurar o expediente e arquivo pessoal do
Ministro, bem como a organizagdo da sua
agenda;

/) Assegurar o expediente relativo a publicagdo
e distribuicdo dos despachos, portarias,
instrugdes, ordens de servigo, circulares e
outras decisées emanadas do Ministro;

2) Preparar, prestar apoio logistico e secretariar
as reunibes convocadas pelo Ministro,
designadamente as dos oérgdos consultivos
previstos neste diploma;

h) Proceder a recolha, classificagdo e tratamento de
informacoes de interesse para o desempenho
das actividades do Ministro;

1) Apoiar protocolarmente o Ministro.
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3. O Gabinete do Ministro é integrado por pessoas da
livre escolha do respectivo membro do Governo, recru-
tadas externamente ou requisitadas de entre o pessoal
afecto aos servicos do correspondente departamento
governamental, em nimero limitado em funcéo das do-
tacoes orcamentadas para o efeito.

4. Junto do Gabinete do Ministro funcionam assesso-
res a quem compete assistir directamente o membro do
Governo na conducéo técnica de projectos ou programas
que, por sua natureza, exigem especial dedicacdo na
agenda ministerial, designadamente:

a) Promover e/ou conceber a elaboragao de medidas
legislativas, regulamentares ou técnicas
em matéria respeitante ao sector sob a
responsabilidade do Ministro;

b) Emitir pareceres sobre todas as matérias de
indole juridica e/ou técnica que lhe forem
submetidos pelo Ministro;

¢) Colaborar internamente e com outros organismos
publicos em matéria de tratados e convencoes
internacionais assinados e/ou ratificados por
Cabo verde, nos dominios da competéncia do
Ministro;

d) O mais que for determinado superiormente.

5. O Gabinete do Ministro é dirigido por um Director
de Gabinete que é substituido, nas suas auséncias e
impedimentos, por quem for designado pelo Ministro.

Artigo 14.°

Gabinete do Secretario de Estado

1. Junto do Secretario de Estado dos Recursos Ma-
rinhos funciona o respectivo Gabinete, encarregue de
o assistir, directa e pessoalmente, no desempenho das
suas funcoes.

2. Compete ao Gabinete tratar do expediente pessoal
do Secretario de Estado, bem como desempenhar fungées
de informacéao, documentacao e outras de caracter politico
ou de confianca, cabendo-lhe, designadamente:

a) Assessorar tecnicamente o Secretario de Estado
nos assuntos que este lhe distribua;

b) Receber, expedir e registar toda a correspondéncia
pessoal do Secretario de Estado;

¢) Assegurar a articulacido do Secretario de Estado
com outras estruturas governamentais e com
entidades publicas e privadas, nacionais e
estrangeiras, em assuntos que nao sejam de
competéncia especifica de outro servico;

d) Organizar as relagoes publicas do Secretario de
Estado, designadamente os seus contactos
com a comunicacao social;

e) Assegurar o expediente e arquivo pessoal do
Secretario de Estado, bem como a organizacgao
da sua agenda;
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) Assegurar o expediente relativo a publicagao
e distribuicdo dos despachos, portarias,
instrucgoes, ordens de servigo, circulares e
outras decisbes emanadas do Secretario de
Estado;

2) Preparar, prestar apoio logistico e secretariar
as reunides convocadas pelo Secretario
de Estado, designadamente as dos o6rgéos
consultivos previstos neste diploma;

h) Proceder a recolha, classificagdo e tratamento de
informacoes de interesse para o desempenho
das actividades do Secretario de Estado;

1) Apoiar protocolarmente o Secretario de Estado.

3. O Gabinete do Secretario de Estado é integrado
por pessoas da livre escolha do respectivo membro do
Governo, recrutadas externamente ou requisitadas de
entre o pessoal afecto aos servigos do correspondente
departamento governamental, em nimero limitado em
funcio das dotacgbes or¢camentadas para o efeito.

4. Junto do Gabinete do Secretario de Estado funcio-
nam assessores a quem compete assistir directamente
o membro do Governo na conducao técnica de projectos
ou programas que, por sua natureza, exigem especial
dedicacdo na agenda ministerial, designadamente:

a) Promover e/ou conceber a elaboracdo de medidas
legislativas, regulamentares ou técnicas
em matéria respeitante ao sector sob a
responsabilidade do Secretario de Estado;

b) Emitir pareceres sobre todas as matérias de
indole juridica e/ou técnica que lhe forem
submetidos pelo Secretario de Estado;

¢) Colaborar internamente e com outros organismos
publicos em matéria de tratados e convengoes
internacionais assinados e/ou ratificados por
Cabo verde, nos dominios da competéncia do
Secretario de Estado;

d) O mais que for determinado superiormente.

5. O Gabinete do Secretario de Estado é dirigido por
um Director de Gabinete que é substituido, nas suas
auséncias e impedimentos, por quem for designado por
aquele governante.

Seccao 111
Servigos Centrais
Subseccao I
Direc¢ao-Geral de Planeamento, Or¢amento e Gestao
Artigo 15.°

Natureza, atribuicoes, estrutura e direccao

1. A Direccado Geral de Planeamento, Orcamento e
Gestao, adiante abreviadamente designado por DGPOG,
é o servico interdisciplinar e de apoio técnico ao MIEM
em matéria de estudos e planeamento, na formulacao e
seguimento das politicas publicas sectoriais e de apoio
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técnico e administrativo na gestéo orgamental dos recursos
humanos, financeiros e patrimoniais, bem como na area
da modernizac¢do administrativa.

2. Incumbe a DGPOG, designadamente:

a) Conceber, estudar, coordenar e apoiar
tecnicamente o0s servigos centrais no
dominio do planeamento, nomeadamente
na preparacdo dos planos plurianuais,
assegurando as ligagbes aos servigcos centrais
de planeamento no processo de elaboracao
dos Planos Nacionais de Desenvolvimento e

de controlo da sua execugao;

b) Enquadrar e coordenar os projectos de reforma
das financas publicas com os demais
departamentos do MIEM;

¢) Gerir o patriménio do MIEM;

d) Assegurar e coordenar a implementagdo de
solucbes informaticas a nivel de todo o MIEM,
privilegiando a instalac¢io e desenvolvimento
uniformes de aplicagoes;

e) Articular com o departamento governamental
responsavel pela cooperacdo os trabalhos
decorrentes das acgées de cooperacio
internacional relativas aos sectores a cargo
do MIEM, centralizando as informacgdes que
permitam avaliar os resultados e controlar a
execuc¢do dos compromissos;

/) Implementar as orientacbes do Conselho
Nacional do Plano, incluindo as actividades
de coordenacédo interna dos servigos;

2) Conceber, propor e implementar um sistema de
acompanhamento e avaliacdo sistematica,
visando garantir a articulacdo coerente
ao nivel da prossecugdo dos objectivos dos
diferentes sectores do sistema para efeitos de
afericdo da qualidade e de comparacao;

h) Centralizar e sistematizar as informagoes
relativas a evolucdo de todos os projectos
respeitantes ao MIEM, bem como ao
seguimento, controlo e avaliacdo dos mesmos;

i) Organizar e manter o arquivo dos documentos de
realizacdo das despesas;

J) Contribuir para a defini¢do de objectivos anuais
ou plurianuais em matéria de cooperacido
e estabelecer estratégias de accdo tendo em
conta os paises e organizacbes considerados
prioritarios e os meios necessarios;

k) Representar ou assegurar as relacées do MIEM
com entidades estrangeiras ou organismos
internacionais, em matéria de cooperacio
técnica bilateral, em concertacdo com o
servico beneficiario;

) Preparar a participacdo do MIEM nas reuni6es
das comissdes mistas previstas no quadro
de convengoes ou acordos de que Cabo Verde
seja parte;
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m) Proceder periodicamente a avaliacdo e a
informacao sobre o estado da cooperacao do
MIEM, favorecendo a introducio de medidas
correctoras e/ou dinamizadoras dessa
cooperacao;

n) Elaborar os estudos que permitem, de uma forma
sistemdtica, conhecer a situacdo dos sectores,
tornar perceptiveis as tendéncias e antecipar
propostas de solugéo das dificuldades;

0) Coordenar as acgoes de planeamento sectorial
e regional, preparando e controlando a
execucdo dos programas de investimento
e do plano de actividades e o respectivo
relatério de execugdo do MIEM e dos servigos
desconcentrados;

p) Apoiar, incentivar e participar em estudos e
accoes de normalizacdo relativos a dominios
especificos da actividade do MIEM, conduzidos
por outros servigos e organismos;

q) Promover e apoiar a realizagdo de congressos,
coléoquios e outras reunides cientificas e na
edicao de publicagoes especializadas;

r) Estudar as possibilidades, modalidades e vias de
promocdo e desenvolvimento da cooperacio
bilateral e multilateral, no sector financeiro,
em concertacio com o departamento
governamental responsavel pela cooperacéo;

s) Organizar um sistema eficaz de informacio
e comunicacido no seio do MIEM e com a
sociedade, em ligacdo estreita com os demais
servigos e organismos vocacionados;

t) Apoiar juridicamente nas areas de consultadoria
juridica, contencioso administrativo,
verifica¢do de regularidade formal e material
dos processos de contratacdo publica,
designadamente de locacdo e aquisicdo de
bens mdveis e servicos e de empreitadas de
obras publicas, bem como intervencio em
processos de averiguacgoes, de inquéritos, de
sindicancia e disciplinares;

u) Dirigir, orientar e enquadrar projectos de
modernizacdo e reforma dos sistemas de
planeamento e de administracdo financeira
do Estado;

v) Avaliar e apresentar propostas que visem
melhorar o funcionamento do MIEM e sua
estruturacao; e

w) O mais que lhe for cometido por lei ou por
determinacgao superior.

3. A DGPOG centraliza a coordenacio interna da exe-
cucio das medidas de politica para o sector da reforma
do estado e modernizacio da administracdo publica.

4. Sob a coordenacdo do Director Geral de Planeamento,
Orcamento e Gestéo funciona a Unidade de Gestao das
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Aquisigoes Centralizadas, abreviadamente designado de
UGAC, com as atribuic¢des previstas na lei das aquisi¢oes
publicas e regulamentos, entre as quais:

a) Planear as aquisi¢oes do MIEM;
b) Conduzir os processos negociais de aquisigoes;

c) Agregar as necessidades de aquisi¢oes, para as
categorias transversais;

d) Coordenar a operacionalidade das UGA’s;
e) Monitorizar o processo das aquisicgoes;

f) Promover a normalizacio, implementacdo e
dissemina¢do das melhores praticas de
compras.

5. Sao servigos internos da DGPOG, com funcoes de
apoio técnico-administrativo nos dominios do estudo,
planeamento, cooperacio, gestdo de recursos humanos,
financeiros, patrimoniais e logisticos, os seguintes:

a) A Direcgao de Recursos Humanos e Patrimoniais;
e

b) A Direccao de Recursos Financeiros.

6. ADGPOG é dirigida por um Director Geral, provido
nos termos da lei.

Artigo 16.°

Direcc¢ao de Recursos Humanos e Patrimoniais

1. A Direccido de Recursos Humanos e Patrimoniais
(DRHP) é o servigo de apoio e coordenagao das politicas
de desenvolvimento de recursos humanos e gestao ad-
ministrativa dos recursos materiais e patrimoniais do
MIEM, bem como da concepc¢io e apoio técnico-normativo
a formulacdo destas politicas e a sua monitorizagio e
avaliacdo, num quadro de modernizagao administrativa
em prol da melhoria da qualidade do servigo publico.

2. Compete a DRHP, no dominio dos recursos humanos,
0 seguinte:

a) Centralizar a gestdo do pessoal administrativo
e auxiliar, em coordenacdo com as chefias do
MIEM;

b) Formular, em colaborac¢éo com os outros servigos
do MIEM, os programas e acgoes de formacao
e aperfeicoamento do pessoal;

¢) Assegurar a ligacdo com a Administracio Publica
nos dominios de sua competéncia.

d) Participar, com outros organismos responsaveis
por ac¢oes de formagao técnica e profissional
exteriores ao MIEM, na planificacdo e na
preparacao da politica nacional no dominio do
planeamento de recursos humanos, de modo a
garantir a sua compatibilizac¢do e articulagio
com o sistema financeiro;

e) Participar na definicdo e avaliacdo da politica
nacional de formacido e desenvolvimento de
recursos humanos;

/) Coordenar a politica de programas de formacao
de pessoal do MIEM.
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3. Incumbe-lhe, no dominio dos recursos patrimoniais:

a) Conceber, estudar, coordenar e apoiar
tecnicamente os dominios da gestdo dos
recursos patrimoniais, logisticos e humanos;

b) Proceder, em articulagdo com os servigos centrais
do MIEM e a Direcgao-Geral do Patriménio e
Contratacdo Publica, ao registo e controle dos
bens patrimoniais moéveis e iméveis afectos
ao Ministério, segundo as normas gerais
aplicaveis;

c¢) Estabelecer e propor medidas de modernizagéo e
reforma administrativa de ambito sectorial e
intersectorial com vista a uma melhoria dos
servicos e acompanhar a sua execucio;

d) Velar pela manutengdo e seguranca das
instalagdes e equipamentos afectos ao MIEM.

4. ADRHP é dirigida por um Director de Servigo, pro-
vido nos termos da lei.

Artigo 17.°

Direcc¢ao de Recursos Financeiros e Or¢camento

1. A Direcg¢do de Recursos Financeiros e Or¢camento
(DRFO) é o servi¢o que, no dominio de acompanhamento
financeiro do orcamento de funcionamento e de inves-
timento e no controlo de custos de execucdo das obras
publicas, é responsavel pela execucido das atribuicées
da DGPOG.

2. Compete-lhe designadamente:

a) Elaborar e manter actualizado o Quadro de
Despesas Sectoriais de Médio Prazo do
MIEM, articulando-se com todos os servigos
e organismos em matéria relativa a gestdo
orcamental e financeira;

b) Acompanhar a gestao e utilizagdo dos recursos
materiais e financeiros e proceder a
consolidacdo dos orcamentos dos servigos e
organismos do MIEM;

¢) Desempenhar funcgées de natureza financeira
de caracter comum aos diferentes servigos do
Ministério, em coordenacio com 0s mesmos;

d) Elaborar as propostas de or¢camento do
Ministério, em articulacdo com os demais
Servicos e organismos internos;

e) Promover e organizar o expediente relativo
a ordenacdo e realizacdo das despesas
de funcionamento e investimento, em
coordenacdo com os demais servigos e
organismos do Ministério;

/) Acompanhar e controlar a execuc¢io eficiente e
rigorosa do or¢camento do Ministério;

g) Assegurar as operagoes de contabilidade
financeira e a realizacdo periddica dos
respectivos balancos e outros instrumentos
de prestacoes de contas;
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h) Articular-se, em especial, com o0s servigos
competentes do departamento governamental
responsavel pela 4rea das financas, em
matérias relativas a gestdo financeira;

1) Centralizar as liquidacgdes de todas as situacoes
de trabalho provenientes dos projectos em
execucao;

J) Dar instrugées sobre a forma como as informagées
financeiras periddicas, provenientes dos
gestores de projectos de obras publicas deve
ser apresentado;

k) Garantir a interface de todas as obras publicas
com o tesouro, o BCV, a DGCI, os servicos
do Ordenador Nacional ou quaisquer outros
organismos de ligacdo com os financiadores;

[) Manter actualizado o registo da posic¢éo financeira
de todos os projectos de obras publicas em
execucao;

m) Gerir os movimentos da conta de fiscalizagio e
de gestao de projectos do MIEM,;

n) O que mais lhe for cometido por lei ou pelo
Director Geral.

3. A DRF é dirigida por um Director de Servigo, provido
nos termos da lei.

Subseccao 11
Direccao Geral da Mobilidade e dos Transportes
Artigo 18.°

Natureza, atribuicoes, estrutura e direccao

1. A Direc¢do Geral da Mobilidade e dos Transportes,
adiante designada por DGMT, é o servigo central respon-
savel pela execucao da politica e estratégia de transportes
do pais, visando a satisfacdo das necessidades de mobi-
lidade de pessoas e bens, com promocao da seguranca,
da qualidade e dos direitos dos utilizadores dos referidos
transportes.

2. Incumbe-lhe, designadamente, o seguinte:

a) Apoiar o Governo em todas as matérias
relacionadas com o planeamento, a formulacao
e a coordenacao das politicas de transportes,
delineando  estratégias de articulacao
intermodal e multimodal de transportes e
promovendo a mobilidade de pessoas e bens e
a integracédo territorial;

b) Colaborar com demais servigcos da administracgio
directa, 1indirecta, entidades publicas
empresariais e com as entidades reguladoras
na concessio e na implementacido de planos,
programas e acgoes visando o desenvolvimento
do sector dos transportes e a conectividade do
pais com o exterior e a integracao das ilhas,
com qualidade, eficiéncia e regularidade;

¢) Apoiar o Governo no exercicio dos seus poderes de
concedente de servicos de transporte publico,
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nomeadamente através da elaboracdo de
normas reguladoras das concessoes de
exploragao e do acompanhamento e realizacdo
de todos os procedimentos conducentes a
outorga de contratos de concessdo ou de
outros contratos de fornecimento de servico
publico neste ambito;

d) Promover a definicio do quadro normativo
e regulamentar de acesso a actividade, a
profissdo e ao mercado dos transportes,
incluindo os de passageiros e de mercadorias
e garantir a sua aplicacéo;

e) Reconhecer, licenciar e supervisionar as entidades
formadoras e examinadoras sujeitas a sua
supervisio, definir as politicas de formacio
e garantir e fiscalizar a sua aplicacio, sem
prejuizos dos casos previstos na lei;

f) Elaborar e propor ao Ministro estudos de
viabilidade técnico-econémica referentes a
projectos relacionados com o dominio dos
transportes;

2) Propor medidas de apoio e inovacio especificas
para o sector dos transportes e gerir a
aplicacdo das medidas que forem aprovadas;

h) Acompanhar a dindmica do processo produtivo
em geral com vista a adequacéo oportuna do
sistema de movimentac¢ao de mercadorias para
atender a eventuais modifica¢ées na estrutura
da producdo ou mesmo na localizacdo das
fontes geradoras de transportes;

1) Acompanhar a dinamica de desenvolvimento
e a geracdo de viagens provocadas por
implantacées de pdlos geradores de viagens
(PGVs) e promover a criagao de condigdes que
normaliza a circulagdo e seguranca em toda a
area envolvente;

Jj) Estudar e propor orientagées basicas de
desenvolvimento nos dominios dos
transportes, de harmonia com a estratégia
nacional de desenvolvimento;

k) Colaborar na identificacido e proposta de
medidas tendentes a combater acidentes com
transportes publicos;

[) Colaborar com Orgdos centrais, sectoriais e
regionais de planeamento na elaboracio de
planos nacionais, sectoriais e regionais de
desenvolvimento do sector dos transportes;

m) Desenvolver actividades de observagao,
planeamento e inovacéo;

n) Estabelecer relacgoes de cooperacgio ou associacao,
no ambito das suas atribuigdes, com outras
entidades, publicas ou privadas, nacionais ou
estrangeiras especializadas do sector;

0) Acompanhar e garantir o controlo da execuc¢éao
fisica e financeira de programas e projectos
de investimento do sector;
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p) Colaborar na defini¢do da politica de formacéo
profissional para os sectores;

q) Promover a formacéo e a valorizacao profissional
dos quadros que lhe forem afectos;

r) Gerir os recursos humanos, financeiros, materiais
e patrimoniais que lhe forem afectos;

s) Coordenador o processo de licenciamento para
instalacdo e gestdo de plataformas e outras
instalac¢oes logisticas, nos termos da lei e
regulamentos aplicaveis;

t) Colaborar na definicido e implementacdo da
politica tarifaria dos transportes publicos;

u) O mais que lhe vier a ser cometido por lei,
regulamentos e diretiva superior.

3. A DGMT integra os seguintes servigos:
a) O Servico Intermodal dos Transportes; e

b) O Servico de Planeamento e Ordenamento dos
Transportes Rodoviarios.

4. A DGMT ¢ dirigida por um Director Geral, provido
nos termos da lei.

Artigo 19.°

Servigo Intermodal dos Transportes

1. O Servi¢o Intermodal dos Transportes (SIT) é o
servico da DGMT responsével pelo apoio na definicdo
das politicas e estratégia de integragdo do sector dos
transportes rodoviarios, aéreos e maritimos bem como
das redes viarias.

2. Compete-lhe designadamente:

a) Propor, coordenar, executar e fazer aplicar
as politicas regulamentares definidas pelo
Governo no sector dos transportes;

b) Coordenar, supervisionar, regulamentar e licenciar
as actividades de exploracao de transportes de
aluguer de passageiros e de carga;

¢) Promover a regulamentacgfdo, licenciamento
e fiscalizacdo, em articulacdo com demais
entidades publicas competentes, das empresas
do sector no exercicio dessas actividades e
garantir a aplicacdo do respectivo sistema de
contra-ordenacoes;

d) Colaborar, quando solicitado, na definicdo e
implementagdo da politica tarifaria dos
transportes rodoviarios, aéreos e maritimos;

e) Colaborar com as entidades competentes na
gestio de registos relativos as actividades de
transporte, nomeadamente em matéria de
navegagio e seguranca aérea e maritima e
circulacio rodoviaria;

/) Promover, executar e participar, em articulagao
com o servico central responsavel pela
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administracdo interna, na execucao de
campanhas de prevencdo e seguranca dos
transportes;

2) Elaborar estudos e dar parecer sobre as politicas
gerais de transportes estratégicos do pais,
sobre projectos, planos e regulamentos nessa
area;

h) Acompanhar a elaboracido dos instrumentos de
gestdo territorial bem como dos instrumentos
sectoriais de escala nacional, designadamente
integrando as correspondentes estruturas
de coordenacdo das wvias de circulagio
e cruzamento dos transportes aéreos,
maritimos e rodovidrios;

1) Fiscalizar ocumprimento dos acordos, convencgoes,
normas e principios internacionais relativos
aos transportes, regularmente ratificados
pelo Estado de Cabo Verde;

/) O mais que lhe for cometido por lei, regulamentos
ou directiva superior.

3. O SIT é dirigido por um Director de Servigo, provido
nos termos da lei.

Artigo 20.°

Servigo de Planeamento e Ordenamento dos Transportes
Rodoviarios

1. O Servigo de Planeamento e Ordenamento dos
Transportes Rodoviarios (SPOTR) é o servico que executa
as atribui¢ées da DGMT, em tudo o que se refere ao de-
senvolvimento de estudos, estratégias e regulamentacio
técnica e financeira do sector dos transportes rodoviarios
e ordenamento da mobilidade sustentavel e sua articulagéo
com a politica de expansio da rede viaria nacional.

2. Compete-lhe designadamente:

a) Promover a organizacgao dos planos e orgamentos
de desenvolvimento do sector rodoviario e
respectivo ordenamento territorial;

b) Uniformizar e coordenar o exercicio dos poderes e
actuacdo para a fiscalizacdo do cumprimento
da legislacdo de transportes rodoviarios com
seguranca e qualidade, em articulagcdo com
a Direccdo Geral de Viagdo e Seguranca
Rodoviaria e a Policia Nacional;

¢) Propor e colaborar na elaboracdo de
leis e regulamentos necessarios ao
acompanhamento e orientacio do sector bem
como orientacdo da circulacdo rodoviaria no
territorio nacional;

d) Coordenar o licenciamento de transportes
rodoviarios;

e) Estudar os custos de transportes rodoviarios que
sirvam de base a fixacdo e/ou actualizacao de
tarifas de transportes publicos;

AO030A465-6E3A-4631-9DE1-331A133B32C1



608

I SERIE— N2 23 «B. O.» DA REPUBLICA

DE CABO VERDE — 9 DE MAIO DE 2013

3.

/) Apoiar e informar as empresas do sector com
vista a prestacdo de um servigo de qualidade
aos usudrios dos transportes publicos;

2) Articular com entidades relacionadas com o sector
e constituir uma base de dados relacionados
com as actividades de transportes rodoviarios
relativos a operacionalidade das empresas;

h) Desenvolver actividades de observacao,
planeamento e inovacio do sector;

1) Propor, executar e participar nas campanhas
de prevencdo e seguranca rodovidrias em
coordenacdo com a Direccdo Geral de Viacao
e Seguranca Rodovidria e a Policia Nacional,

J) Analisar e acompanhar os factores que
influenciam a mobilidade e a acessibilidade;

k) Acompanhar e emitir parecer sobre planos de
ordenamento e transportes rodoviarios;

[) Zelar junto de organismos de construcgio de infra-
estruturas rodoviarias que sejam respeitados
convenientemente os aspectos técnicos
relativos a promoc¢io da seguranca e fluidez
dos transportes rodoviarios;

m) Colaborar na obtencdo de dados sobre o tempo
de viagem ou tempo de percurso, volume de
trafego e inventdario de transporte publico
com vista a obter dados sobre a evolucao dos
transportes rodoviarios relativos a densidade
e outras variaveis relacionadas com o trafego,
a populacido servida, ao estado das vias, a
implantac¢do das paragens e as linhas;

n) Avaliar o desempenho das empresas operadoras
de transportes publicos;

o) Elaborar o inventario de parametros para
planeamento e levantamento de dados
socioecondmicos;

p) Promover a recolha, coordenacgio e tratamento
de dados e informacoes ligados a acidentes
de viacdo que envolvem o transporte de
passageiros e cargas;

q) Propor a criacdo de vias de acesso, paragens e
plataformas que melhorem as condic¢bes de
seguranca dos transportes rodoviarios de
acordo com as exigéncias de transito;

r) Zelar junto dos departamentos e organismos
responsaveis pela construgio, conservagio e
conservagao de estradas e vias urbanas para
que estas sejam devidamente sinalizadas no
que se refere aos pontos negros;

s) Emitir parecer sobre esquemas viarios e planos
de desenvolvimento urbano e rodoviario e
informacdo aos utentes, nos casos previstos
na lei.

O SPOTR é dirigido por um Director de Servigo,

provido nos termos da lei.
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Subseccao 11T
Direccao Geral das Infra-estruturas
Artigo 21.°

Natureza, atribuigoes, estrutura e direccao

1. A Direcgao-Geral das Infraestruturas, adiante de-
signada por DGI, é o servico central responsavel pela
execucao da politica de construgio civil e obras publicas,
nomeadamente de infra-estruturas de base industrial,
econdmica e social, obras hidraulicas e edificios publicos.

2. Incumbe-lhe, designadamente, o seguinte:

a) Formular, propor e executar a politica definida
pelo Governo em matéria de construcio e
obras publicas;

b) Apoiar o Ministro em todas as matérias
relacionadas com o planeamento, a
formulacao e o acompanhamento de politicas
de construcdo e obras publicas:

¢) Colaborar com outros orgdos do Ministério
ou com outras entidades competentes na
elaboracao da legislacdo e regulamentacao
relacionadas com  infra-estruturas de
transporte, hidraulicas, de saneamento,
escolares e hospitalares, administrativas
e sociais e actividades de construgao civil e
obras publicas, producido e importacio de
materiais e equipamentos para a construcao
civil e obrs publicas;

d) Elaborar e propor estudos de viabilidade técnico-
econdémica referentes a projectos relacionados
com o dominio das infraestruturas, obras
publicas e construcio civil;

e) Assegurar a aplicacdo de normas de construgio
e de adjudicacdo de obras, constantes em
disposicoes legais;

/) Colaborar com O6rgdos centrais, sectoriais e
regionais de planeamento na elaboracio
de planos nacionais, sectoriais e regionais
de desenvolvimento de infra-estruturas
nacionais e regionais e na sua manutencao,
conservacao e reabilitacao;

2) Assegurar a boa qualidade dos projetos de obras
publicas, a equidade, a transparéncia e o rigor
em concursos e na contratacio das obras e de
infra-estruturas publicas;

h) Avaliar e garantir o controlo da execucéo fisica
de programas e projetos de investimentos do
sector;

i) Conceber e gerir a base de dados das infra-
estruturas publicas e de contratos de obras
publicas;

j) Colaborar na definicao da politica de formacao
profissional para o sector;

k) Promover a formacgéao e a valorizagio profissional
de quadros que lhe forem afectos;
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[) Promover accbes para a criacdo de condic¢ées de
seguranca e de higiene no trabalho;

m) Promover a cooperagéo externa nos dominios da
construgao e obras publicas;

n) O mais que lhe vier a ser cometido por lei,
regulamentos e directiva superior.

3. A DGI integra os seguintes servicos:
a) A Direccao de Projectos e Estudos Técnicos; e
b) A Direcgao de Obras.

4. A DGI é dirigida por um Director Geral, provido nos
termos da lei.

Artigo 22.°

Direccao de Projectos e Estudos Técnicos

1. A Direccao de Projectos e Estudos Técnicos (DPET)
é 0 servigo que executa as atribui¢ées da DGI em tudo o
que se refere a investigacao, a concep¢ao, ao planeamento
e aos métodos de construcdo nos dominios de infra-
estruturas, construcao civil em geral e obras publicas.

2. Compete-lhe designadamente:

a) Participar na elaboracdo de estudos de
caracterizacdo do sector da construcgio civil e
obras publicas;

b) Implementar a obtencdo de dados estatisticos
que possam ter interesse para a concepc¢ao
e planeamento dos varios tipos de infra-
estruturas e promover a sua constante
actualizacao;

¢) Promover a elaborag¢ido de inventarios sobre o
estado de conservacdo de diferentes tipos de
infra-estruturas publicas;

d) Conceber, elaborar, dirigir e apreciar estudos
e projectos no dominio das infra-estruturas
publicas;

e) Promover concursos para a adjudicacio da
elaboracido de quaisquer tipos de estudos e
seu acompanhamento até a sua conclusio;

/) Promover a elaboracgao de projetos de construgao,
conservagdo e reabilitacio nos dominios
de portos, aeroportos, obras hidraulicas,
construgdes escolares e hospitalares e outros
edificios publicos;

g) Assegurar a aplicacdo, nos dominios da
construgdo e obras publicas, dos progressos
da ciéncia e da técnica;

h) Colaborar com outros o6rgdos do ministério
ou com outras entidades competentes na
elaboracdo da legislacdo e regulamentacio
relacionadas com infra-estruturas de
transporte, infra-estruturas escolares e
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hospitalares, actividades de construgao civil
e obras publicas e importacdo de materiais e
equipamentos para a construgao;

1) Apoiar todos os projetos em execugdo,
nomeadamente na elaboracio de pormenores,
pareceres técnicos, quantificacoes, estimativa
de pregos, levantamentos topograficos e
peritagem de projectos;

J) Avaliar todos os projetos de obras publicas em
processo de concurso e/ ou emitir parecer
sobre a adequabilidade dos projectos a serem
submetidos a concurso, independentemente
das entidades publicas que as concebam ou
executem;

k) Manter actualizado e em suporte electronico,
todos os cadernos de encargos-tipo dos
diferentes financiadores, nas linguas que
forem necessarios;

l) Elaborar pequenos projectos e assegurar
a fiscalizagdo de obras publicas, cuja
envergadura n&o justifica nem suscita

interesse do sector privado;

m) Preparar termos de referéncia para contratagao
de consultorias e empreitadas, nas
formas e linguas exigidas pelos diferentes
financiadores;

n) O que mais lhe for cometido por lei ou pelo
Director Geral.

3. Junto da DPET funciona um ntcleo de Sistema de
Informagéo Geografica (SIG) das infra-estruturas publicas,
com vista a:

a) Apoiar o MIEM, em coordenacdo com demais
entidades competentes, na elaboracdo de
politicas e programas de infra-estruturas de
curto e médios prazos a nivel nacional,;

b) Permitir ao MIEM uma melhor e mais adequada
concecdo de projetos e gestdo na sua fase de
implementacio;

¢) Ajudar a viabilizar uma gestdo racional e
eficiente das infra-estruturas por parte das
diferentes autoridades competentes;

d) Permitir ao MIEM e demais entidades
acompanhar a implementacédo de programas
de infra-estruturas bem como avaliar o
impacto dos mesmos;

e) Capacitar técnicos nacionais do sector no dominio
das tecnologias SIG;

f) Permitir as instituigbes e particulares, um
acesso facilitado e econémico a ferramenta de
comunicagao de dados.

4. A DPET é dirigida por um Director de Servigo, pro-
vido nos termos da lei.
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Artigo 23.° 2. Compete-lhe, designadamente:

Direcgao de Obras a) Apoiar o MIEM, em coordenacdo com demais

1. A Direcc¢ao de Obras (DO) é o servico que executa as entidades  competentes, na elaboragio

atribuicées da DGI em tudo o que se refere ao controlo e
fiscalizacdo de obras publicas e construcio civil.

2.

3.

Compete-lhe, designadamente:

a) Promover concursos para adjudicacao de obras de
construcao de todo o tipo de infra-estruturas,
nomeadamente portos, aeroportos, obras
hidraulicas, saneamento basico, construcoes
escolares e outros edificios publicos;

b) Fiscalizar a execucdo de obras do Estado e
controlar as promovidas por quaisquer
entidades do sector publico;

¢) Promover concursos para a fiscalizacdo da
execucdo de obras de infra-estruturas de
qualquer tipo;

d) Promover a recolha, o tratamento e a divulgacao
de dados estatisticos nos dominios da
construcéo e obras publicas;

e) Garantir a execugdo de obras publicas inscritas
no orcamento do investimento do Estado,
dentro do prego, do prazo e com a qualidade
previstos;

f) Realizar concursos publicos para o estudo,
elaboracao, gestdo da execucdo, adjudicacao
e fiscalizacdo de obras publicas;

2) Garantir o necessario suporte técnico, juridico,
financeiro e organizativo a gestao de projectos;

h) Manter, em concertacdo com a DGPOG, um
sistema de avaliacdo periédica do estado de
execucdo de cada obra publica;

i) Promover a formacido de pessoal afecto nos
dominios da especializacdo técnica, em
especial da gestao de projetos;

J) Promover o relacionamento horizontal com as
estruturas governamentais, em busca de
interferéncias construtivas na gestdo de
projectos.

k) O que mais lhe for cometido por lei ou pelo
Director Geral.

A DO é dirigida por um Director de Servigo, provido

nos termos da lei.

1.

Subseccao IV
Direcc¢ao Geral dos Recursos Marinhos
Artigo 24.°

Natureza, atribuicdes, estrutura e direccao

A Direcgdo Geral dos Recursos Marinhos (DGRM)

é o servigo central com funcées de concepc¢io, execugio e
coordenacdo nos dominios dos recursos marinhos.
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de politicas e programas no dominio dos
recursos marinhos nos seus diversos aspetos,
designadamente em matéria de gestdo e
aproveitamento de recursos vivos marinhos e
adotar medidas que permitam a sua execucao;

b) Propor, comparticipar e difundir medidas
legislativas para o sector dos recursos
marinhos e assegurar a sua aplicacio efetiva;

¢) Prestar assisténcia na negociacio de tratados e
acordos internacionais;

d) Coordenar e garantir a execucdo de orientacoes
e acgdes necessarias para assegurar o
desenvolvimento, a promoc¢do e a valorizacao
das atividades de pesca e aquacultura;

e) Fomentar, em colaboragao com outras entidades,
o desenvolvimento das atividades ligadas a
pesca e aquacultura;

f) Colaborar com servigos, organismos e demais
entidades interessadas na formulacio
e definicdo de normas de qualidade dos
produtos de pesca;

g) Assegurar o controlo e a fiscalizagdo da qualidade
dos produtos da pesca;

h) Intervir no processo de licenciamento para
instalagao de estabelecimentos industriais e
comerciais no sector das pescas;

1) Coordenar tecnicamente, em articulacio
com 0s servicos competentes, o processo
de preparacido de acordos e convengoes
internacionais no dominio das pescas e velar
pelo seu cumprimento;

j) Apoiar os servigos competentes nas relagdoes com
organismos e organizacoes internacionais do
sector das pescas;

k) Assegurar o controlo de atividades pesqueiras no
pais envolvendo a armacio de embarcacgoes,
periodicidade de pesca e outras condigdes que
garantam a seguranca e a normalizagdo da
captura,;

[) Coordenar a execugdo das funcoes de fiscalizacdo e o
controlo do exercicio de actividades pesqueiras;

m) Conceder licencas de pesca as embarcacoes
nacionais;

n) Conceder autorizacdo para exportacdo de
produtos da pesca;

0) Emitir parecer sobre pedidos de concessdo de
licengas de pescas a embarcagoes estrangeiras;

p) Colaborar na definicao de requisitos técnicos de
embarcacoes de pesca;
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q) Instruir processos resultantes de infracc¢éo a leis
e regulamentos e propor sanc¢ées a aplicar;

r) Colaborar com as autoridades competentes na
definicdo de meios de salvagdo, de normas
e medidas de seguranca de embarcagoes e
industriais de pesca;

s) Colaborar com as autoridades na defini¢cdo de
politicas de protecdo do ambiente;

t) Promover a divulgacao de leis e regulamentos em
vigor relativos ao sector;

u) Exercer outras atividades que lhe sejam
cometidas por leil ou pelo membro do Governo
responsavel pela area de recursos marinhos.

3. A DGRM integra os seguintes servigos:

a) O Servigo de Recursos Marinhos, Aquacultura e
Pescas; e

b) O Servigo de Fiscalizacdo e Qualidade.

4. A DGRM ¢ dirigida por um Director Geral, provido
nos termos da lei.

Artigo 25.°

Servico de Recursos Marinhos, Aquacultura e Pescas

1. O Servi¢o de Recursos Marinhos, Aquacultura e
Pescas é o servigo interno da DGRM encarregado de exe-
cutar atividades de apoio ao desenvolvimento as pescas
e aquacultura, bem como da articulagdo dos processos de
investigacao, valorizacgao e sustentabilidade da exploracéo
dos recursos marinhos.

2. Compete-lhe, designadamente:

a) Assegurar a adequada exploragdo dos recursos
vivos marinhos disponiveis nas 4reas sob
jurisdi¢do nacional;

b) Promover acgdes necessarias para assegurar o
desenvolvimento, a promoc¢ao e a valorizacao
de actividades da pesca e da aquacultura;

¢) Emitir pareceres sobre os projetos de investimento
de forma a salvaguardar a sustentabilidade
da exploracio dos recursos;

d) Fomentar e participar na execuc¢éo dos programas
e projetos de desenvolvimento das pescas
e aquacultura, nomeadamente a criagdo e
reforco do associativismo nas localidades
piscatérias, a comercializagdo, a formacéao, a
extensao pesqueira, de entre outros;

e) Promover e acompanhar a execucdo dos
programas e projetos de constituicdo de
empresas no sector das pescas e aquacultura;

/) Organizar e controlar o registo de empresas
nacionais e estrangeiras do sector das pescas
e aquacultura;

g) Fomentar, em colaboracdo com os servicos
competentes, o desenvolvimento da cooperacao
internacional na area das pescas e aquacultura;
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h) Propor, em colaboragdo com outras entidades,
medidas tendentes a resolucio de problemas
relativos aos diferentes ramos de producio da
pesca e aquacultura;

i) Participar, em colaboracdo com os servigos
competentes, na elaboracao de programas de
investigagdo com vista a prospec¢io de novos
recursos pesqueiros;

J) Fomentar em colaboragdo com as entidades
competentes a definigdo dos requisitos
técnicos das embarcacbes de pesca, os
engenhos de pesca, etc;

k) Desenvolver e manter atualizado um sistema
de informagido do mercado no dominio da
transformagido e da comercializagdo dos
produtos da pesca e aquacultura;

[) Manter devidamente organizado um banco de
dados sobre o licenciamento de atividades
de pesca desenvolvida por nacionais ou
estrangeiros na Zona Econémica Exclusiva
de Cabo Verde;

m) Promover a actualizagdo continua, em
articulagdo com outros servigos competentes,
dos dados estatisticos no dominio das pescas,
aquacultura e dos recursos vivos marinhos;

n) Exercer outras funcoes que lhe sejam

determinadas superiormente.

3. O Servigo de Recursos Marinhos, Aquacultura e
Pescas é dirigido por um Director de Servigo, provido
nos termos da lei.

Artigo 26.°

Servigo de Fiscalizacao e Qualidade

1. O servico de Fiscalizacdo e Qualidade (SFQ) é o
servigo interno da DGRM encarregado da assisténcia
juridica especializada, certificacdo da qualidade, fisca-
lizacéo e inspeccio das actividades relacionadas com as
pescas e aquacultura.

2. Compete-lhe, designadamente:

a) Propor, comparticipar e difundir medidas
legislativas para o sector das pescas e
aquacultura e assegurar a sua aplicacio efetiva;

b) Emitir parecer, responder a consultas e elaborar
estudos sobre matérias do sector de natureza
juridica nacional e internacional;

c¢) Preparar e assegurar a participagdo cabo-
verdiana na negociacgao de tratados e acordos
internacionais que versem sobre o sector
das pescas, em colaboragdo com o0s servigos
do Ministério ou outros departamentos
governamentais;

d) Colaborar na preparacio e redacdo dos projetos
de diploma, quando solicitado;
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e) Fiscalizar e assegurar o cumprimento de
normas nacionais e Internacionais em
matéria de armamento e engenhos de pesca
e aquacultura;

/) Proceder a fiscalizagdo do cumprimento das
normas regulamentares do exercicio da pesca
no ato de desembarque e no dominio da
comercializagdo, transporte e armazenagem
do pescado, produtos de aquacultura e demais
recursos vivos marinhos;

2) Emitir pareceres sobre processos de pedido de
licenca de pesca;

h) Proceder a instrucéo de processos de infracio, a
realizacdo de inspec¢bées bem como colaborar
na aplicacgio de medidas preventivas e
conservatorias;

1) Organizar e colaborar com as entidades
competentes, no registo de embarcacoes de
pesca nacionais ou equiparadas que operam
no espago maritimo sob jurisdi¢do nacional
ou fora da jurisdi¢cdo nacional ao abrigo de
acordos de pesca assinados por Cabo Verde;

j)  Colaborar na aplicacio de medidas de
fiscalizacio e verificacdo de infracdes as leis
e regulamentos;

k) Propor normas que assegurem a qualidade dos
produtos da pesca e aquacultura e intervir,
com outras entidades, nas ag¢des de controlo
de qualidade;

) Exercer o controlo para a certificacao da qualidade
e de origem dos produtos de pesca e zelar
para que as empresas do sector satisfacam as
exigéncias sanitarias definidas por lei;

m) Participar com outros servigos competentes
no processo de licenciamento e registo das
unidades e estabelecimentos de manipulacéo,
transformacio e comercializa¢do de produtos
da pesca e aquacultura;

n) Emitir parecer sobre processos de pedido de
autorizacdo para exportacdo de produtos de
pesca e aquacultura;

o) Fiscalizar, em articulagdo com as demais

autoridades competentes, as artes e
mecanismos de pesca utilizados pelos
operadores, bem como proceder ao

levantamento de autos quando em presenca
de infracoes a legislacdo em vigor;

p) Exercer outras fungées que lhe sejam

determinadas superiormente.

3. 0O SFQ é dirigido por um Director de Servico, provido
nos termos da lei.
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Seccao IV
Inspecc¢ao Geral da Construcao e da Imobiliaria
Artigo 27.°

Natureza, atribuigoes, estrutura e direccao

1. A Inspeccido Geral da Construcao e da Imobiliaria
(IGCI) é o servigo central de inspecc¢io de obras publicas
e particulares e regulacio do mercado de construcao civil
e do imobiliario.

2. Incumbe-lhe:

a) Inspeccionar as obras publicas e particulares
para verificacdo da sua legalidade;

b) Propor medidas legais e regulamentares nos
dominios da construcio civil, obras publicas
e particulares e do imobili4rio;

¢) Fiscalizar, sempre que se mostrar necessario, a
conformidade das empresas que exercem a
actividade de construcgdo civil e imobilidrio
com as medidas legais e regulamentares
em vigor, designadamente em matéria de
requisitos necessarios para a atribui¢do da
classe e a seguranca no trabalho e para a
concesséo de licencas, respectivamente;

d) Garantir o cumprimento da legislacdo e
outras disposi¢ées normativas por parte dos
operadores do mercado de construcéo civil e
do 1imobiliario;

e) Normalizar procedimentos e disposi¢oes
relativas a empreitadas e concursos publicos,
nomeadamente cadernos de encargos-tipo;

f) Garantir a fiscalizacdo preventiva da execugio
de obras publicas;

2) Realizar auditorias a gestdo da execucdo de
obras publicas;

h) Participar em comissoes de recepcio provisoria e
definitiva de todas as obras publicas;

1) Promover accées para a criacdo de condi¢oes de
seguranca, higiene e satde no trabalho em
estaleiros de construcgao;

J) Garantir condi¢bes para o funcionamento da
Comissdo de Avaliacdo de Empresas da
Construcédo e da Imobiliaria (CAECI);

k) Estudar e propor a classificacdo de operadores
do mercado da construgio civil e proceder
periodicamente a sua actualizacéio;

) Proceder a instrucido de processos a submeter a
CAECI;

m) Executar diretivas emanadas da CAECI,
designadamente no respeitante a aplicacio
de coimas;

n) Ordenar o embargo de obras executadas por
empresas ou sucursais que néo preencham os
requisitos legais em vigor;

0) Exercer outras funcoes que lhe sejam atribuidas
por lei ou por determinacdo superior.
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3. A IGCI integra os seguintes servigos:
a) Os Servigos de Inspecgao e Qualidade; e

b) Os Servigos de Analise de Mercados e Assuntos
Juridicos.

4. A IGCI articula-se com o servigo central de planea-
mento e gestdo do MIEM, as inspec¢oes-gerais sectoriais
e outros 6rgdos de controlo no ambito das fungées que
lhe sao legalmente atribuidas, tendo em vista garantir
a racionalidade e a complementaridade de intervencgoes,
conferindo natureza sistémica ao controle.

5. A IGCI é dirigida por um Inspector-Geral, provido
nos termos da lei.

Artigo 28.°

Servigos de Inspecc¢ao e Qualidade

1. Os Servicos de Inspeccao e Qualidade (SIQ) sdo servi-
cos encarregados de execucao das atribuicoes da IGCI em
tudo o que se refere ao controle de acesso e permanéncia
de empresas nas actividades de empreiteiro de obras
publicas e empreiteiro de obras particulares.

2. Compete-lhe, designadamente:

a) Proceder a instrucdo e conformidade dos
processos em matéria de autorizagdes para
acesso e permanéncia na actividade de
empreiteiro de obras publicas e particulares
em actividades de construcio e do imobiliario;

b) Proceder a inspeccio a instalacées de empresas
de obras publicas e particulares para
confirmacdo de dados por elas indicadas
aquando da solicitacio para concessido
ou para manutencdo de alvaras de obras
publicas e particulares bem como a
instalagbes de empresas de mediacio e
angariac¢do imobilidria, promoc¢io imobiliaria
e administracio de condominios, para os
mesmos efeitos;

¢) Efectuar inspecgoes de surpresa como resultado

de qualquer denuncia ou por iniciativa da
CAECI;

d) Propor superiormente medidas correctivas
decorrentes da sua actividade inspectiva;

e) Colaborar na promocao de acgbes para a criacdo
de condic¢bes de seguranca e de salubridade
na execucdo de obras publicas;

/) Promover acc¢bes de natureza preventiva e
repressiva em matéria de infrac¢ées a
procedimentos legais de acesso e permanéncia
na actividade de empreiteiro de obras publicas
e de empreiteiro de obras particulares da
construcao e do imobiliario;

2) Exercer todas as demais funcoes que lhe sejam
determinadas pelo Inspector Geral.

3. 0 SIQ é dirigido por um sub-inspector equiparado a
Director de Servigo, provido nos termos da lei.
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Artigo 29.°

Servico de Analise de Mercados e Assuntos Juridicos

1. O Servigo de Analise de Mercados e Assuntos Ju-
ridicos (SAMAJ) é o servigo incumbido de exercer as
atribui¢ées da IGCI nos dominios de normalizacao e
regulamentacio e estudos do mercado de obras publicas
e particulares.

2. Compete-lhe, designadamente:

a) Efectuar estudos sobre matérias da competéncia
da IGCI e promover e/ou colaborar na
realizagdo de projetos de interesse para os
Servicos;

b) Estudar os indicadores econémicos e respectivos
valores com base nos elementos fornecidos
pelo INE, para o célculo de revisido de precos
no ambito das empreitadas de obras publicas
e particulares;

¢) Preparar e programar acgoes tendentes a
formacdo e ao aperfeicoamento profissional
dos funcionéarios da IGCI, nomeadamente, em
colaboragédo com outros servigos e organismos;

d) Prestar o apoio técnico-processual que lhe for
solicitado;

e) Conceber métodos que possam contribuir para a
prevencao e repressio das infracgoes;

f) Preparar e propor instrugoes de interesse para a
execucdo das tarefas cometidas a IGCI,;

2) Exercer todas as demais funcgées que lhe sejam
determinadas pelo Inspector-Geral.

3. O SAMAJ é dirigido por um sub-inspector, equipa-
rado a Director de Servico, provido nos termos da lei.

Secgao V
Servicos de Base Territorial
Artigo 30.°

Delegacoes, direcgcoes regionais ou servigos

1. Sempre que houver razoes ponderosas, poderido ser
criados, nos termos da lei, servigos de base territorial cujo
nivel de equiparagio depende da missdo e dos objectivos
preconizados, bem como dos meios materiais e humanos
disponiveis.

2. Sem prejuizo do nimero anterior, os servicos de
base territorial tém o nivel de direc¢ao de servigo inde-
pendentemente do grau de representatividade do MIEM
na ilha ou concelho.

3. Os servigos referidos no nimero anterior podem ter
missoes que abrangem uma ou mais ilhas, um ou mais
concelhos e ter as atribuigdes proprias dos servigos cen-
trais desde que devidamente articuladas.

4. Por portaria ainda do Ministro das Infra-estruturas e
da Economia Maritima, poderao ser nomeados delegados
especiais para a realizacao de actividades especificas, por
periodo nfo superior a um ano, renovavel uma Ginica vez.

AO030A465-6E3A-4631-9DE1-331A133B32C1



614 I SERIE—N© 23 «B. O.» DA REPUBLICA DE CABO VERDE — 9 DE MAIO DE 2013

CAPITULO V

Disposig¢oes finais e transitorias
Artigo 31.°

Criacio e extingio de servigos
1. S&o criados os seguintes servigos:
a) A Direccao-Geral da Mobilidade dos Transportes;
b) A Direc¢ao Geral dos Recursos Marinhos;
¢) A Inspecc¢io Geral da Construcao e da Imobiliaria.
2. Sao extintos os seguintes servigos:

a) A Direccdo de Estudos, Planeamento e

Cooperacao da DGPOG;

b) A Direcg¢ido Geral dos Transportes Rodoviarios,
sendo as suas atribuigdbes integradas
na Direcgdo-Geral da Mobilidade e dos
Transportes;

¢) A Direc¢do Geral das Pescas, sendo as suas
atribuic¢bes integradas na Direc¢do Geral dos
Recursos Marinhos;

d) A Inspeccdo Geral de Obras Publicas e
Particulares, sendo as suas atribuigbes
integradas na Inspecc¢ao Geral da Construcao
e da Imobiliaria.

3. Até a entrada em funcionamento efectivo da Direccéo
Geral da Mobilidade e dos Transportes, funciona junto
do Gabinete do Ministro um nucleo de transportes, que
fica incumbido de reunir as competéncias para o exercicio
da missdo cometida aquela Direc¢do Geral e elaborar e
implementar as ac¢oes de curto prazo, visando a melhoria
dos transportes inter-ilhas.

Artigo 32.°

Referéncias legais

As referéncias legais feitas aos servicos objecto de
extingdo referidos no artigo anterior consideram-se feitas
a0s servigos ou organismo que passam a integrar as
respectivas atribuigdes, sendo os encargos financeiros
resultantes suportados por reafectacdo de verbas do
Or¢amento do Estado.

Artigo 33.°

Quadro de pessoal

O quadro do pessoal do MIEM e o da respectiva gestao
previsional devem ser aprovados no periodo de 6 (seis)
meses, apés a publicac¢io do presente diploma.

Artigo 34.°

Producao de efeitos

1. Os 6rgaos, gabinetes, servicos centrais e os servigos
objecto de criagdo do MIEM consideram-se instalados
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como centro de custos e responsabilidade com a entrada
em vigor do presente diploma ou dos respectivos diplomas
organicos.

2. As Direccoes de Servico previstas no presente di-
ploma serdo instaladas na sequéncia da adequacdo do
quadro de gestdo previsional do pessoal aos indices de
tecnicidade minimamente exigidos, de acordo com a
seguinte tabela:

a) Até 10 funcionarios — 75%;

b) De 11 a 15 funcionarios — 60%;
¢) De 16 a 25 funcionarios — 55%;
d) De 26 a 40 funcionarios — 45%; e
e) Mais de 40 funcionarios — 35%.

3. As comissdes de servigo dos titulares dos cargos de
direc¢do vigentes podem manter-se até a aprovacgao do
quadro de gestao previsional.

Artigo 35.°

Norma revogatoéria

E revogado o Decreto-Lei n° 18/2006, de 27 de Feve-
reiro, que aprova a Organica do Ministério das Infra-
estruturas e Transportes.

Artigo 36.°

Entrada em Vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovado em Conselho de Ministros de 6 de
Dezembro de 2012.

José Maria Pereira Neves - Sara Maria Duarte Lopes
Promulgado em 2 de Maio de 2013
Publique-se

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

Decreto-Regulamentar n.° 6/2013

de 9 de Maio

O programa do Governo para VIII legislatura, 2011-
2016, atribui uma grande importancia a conservacio
da natureza e gestao sustentavel dos recursos naturais,
apostando na criacdo de uma atitude mais respeitadora
da natureza e do ambiente em Cabo Verde, consubstan-
ciada numa Agenda Verde transversal. Dessa agenda
consta a promocido da biodiversidade, a melhoria de
gestdo areas protegidas, tanto na vertente consolidagéo
como na de elaboracio de instrumentos de gestido para
a operacionalizacio de areas protegidas, tanto terrestre
como costeira/marinha, o combate a desertificacio, a
proteccao de florestas, a melhoria do tratamento de 4guas
residuais e a introducéo de energias limpas e renovaveis.
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Monte Verde pertence a Rede Nacional de Areas Prote-
gidas, na categoria de Parque Natural, conforme o disposto
no numero 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24
de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 44/2006, de 28
de Agosto, que estabelece o regime juridico dos espacos
naturais, paisagens, monumentos e lugares que, pela
sua relevancia para a biodiversidade, pelos seus recur-
sos naturais, funcao ecoldgica, interesse socioeconémico,
cultural, turistico ou estratégico merecem uma proteccio
especial e integra-se na rede nacional das areas protegidas,
e o respectivo anexo.

Os fundamentos para o Monte Verde ser declarado
area protegida, na categoria de Parque Natural, foram
o facto de ser uma das areas com a maior concentrac¢io
de espécies endémicas de Sdo Vicente e constituir um
importante ecossistema agricola de Cabo Verde.

Das espécies vasculares inventariadas na area, 21
(vinte e uma) sdo endémicas, e representam 72% (setenta
e dois por cento) das espécies encontradas na ilha de Séo
Vicente, 57% (cinquenta e sete por cento) das espécies
endémicas estdo na lista vermelha de Sao Vicente e 33%
(trinta e trés por cento) na lista vermelha do Arquipélago.

Das varias espécies de plantas existentes na area,
muitas delas e, em especial as endémicas, sdo usadas
na medicina tradicional.

O Parque Natural de Monte Verde apresenta uma
localizacgéo estratégica e privilegiada néo s6 para o de-
senvolvimento de atividades econémicas como o turismo
(ecoturismo) mas também para a educacdo ambiental e
investigacao cientifica.

Neste contexto, é fundamental, observando o sobredito
regime juridico, delimitar a area protegida do Parque
Natural de Monte Verde, com vista a assegurar, a luz da
experiéncia e dos conhecimentos cientificos adquiridos
sobre o patriménio natural desta area, uma correcta
estratégia de sua conservacio e gestao.

Assim:

Ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 10.°e non.° 2 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fevereiro,
alterado pelo Decreto-Lei n.® 44/2006, de 28 de Agosto; e

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo
205.° e pela alinea b) do n.” 2 do artigo 264.° da Consti-
tuigdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Delimitacao do Parque Natural de Monte Verde

E aprovada a delimitacio da area protegida do Parque
Natural de Monte Verde da ilha de Sao Vicente, perten-
cente a Rede Nacional das Areas Protegidas, declarada
pelo n.° 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24
de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.’ 44/2006, de 28
de Agosto, e o respectivo anexo, com uma area de 311,9ha
(trezentos e onze virgula nove hectares), de acordo com as
coordenadas, referéncias e croqui cartografico em anexo,
que fazem parte integrante do presente diploma.
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Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovado em Conselho de Ministros de 10 de
Janeiro de 2013.

José Maria Pereira Neves - Emanuel Antero Garcia
da Veiga

Promulgado em 3 de Maio de 2013
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

ANEXO

Parque Natural de Parque Natural de Monte
Verde

1. Referéncia:

Ortofotomapa da ilha de Sao Vicente. DGOTH. Dezembro
de 2003. Reproduc¢io a escala 1/10 000. Resoluc¢ao: 0,5
metros

2. Coordenadas:

Coordenadas Cabo Verde
Conica Secante de Lambert - WGS 84

X Y
1 61877 244491
2 63146 244986
3 63194 244688
4 63588 244880
5 63657 244437
6 63593 243974
7 64553 244038
8 64611 243750
9 63828 243515
10 63593 243420
11 62703 243201
12 62282 243084
13 62821 242295
14 62384 242402
15 62096 242514
16 61568 243286
17 61931 243790
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Parque Natural de Monte Verde

Legenda

Projeccdo: Cabo Verde Conica Secante de

Lambert
Datum: WGS 84
Meridiano Central : 21° WGR

0 5 0 200 300

CZ4 vLimite do Parque
®  Wertex
/™ Sistema Viario

Curvas de Nivel (100m)

O Ministro, Emanuel Antero Garcia da Veiga

Decreto-Regulamentar n.° 7/2013

de 9 de Maio

O programa do Governo para VIII legislatura, 2011-
2016, atribui uma grande importancia a conservacio
da natureza e gestdo sustentavel dos recursos naturais,
apostando na criacdo de uma atitude mais respeitadora
da natureza e do ambiente em Cabo Verde, consubstan-
ciada numa Agenda Verde transversal. Dessa agenda
consta a promocado da biodiversidade, a melhoria de
gestao areas protegidas, tanto na vertente consolidagdo
como na de elaboracio de instrumentos de gestido para
a operacionalizacio de areas protegidas, tanto terrestre
como costeira/marinha, o combate a desertificacio, a
protecgao de florestas, a melhoria do tratamento de 4guas
residuais e a introducéo de energias limpas e renovaveis.
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Cova/Ribeiras Paul/Torre pertence a Rede Nacional de
Areas Protegidas, na categoria de Parque Natural, con-
forme o disposto no niimero 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei
n.’ 3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 44/2006, de 28 de Agosto, que estabelece o regime
juridico dos espacos naturais, paisagens, monumentos e
lugares que, pela sua relevancia para a biodiversidade,
pelos seus recursos naturais, funcio ecolégica, interesse
socioecondmico, cultural, turistico ou estratégico mere-
cem uma protecgio especial e integra-se na rede nacional
das areas protegidas, e o respectivo anexo.

Os fundamentos para Cova/Ribeiras Paul/Torre, na
ilha de Santo Antdo, ser declarada area protegida, na
categoria de Parque Natural foram o facto de ser uma das
areas com a maior concentracao de espécies endémicas de
Sao Vicente e de constituir um importante ecossistema
agricola de Cabo Verde.
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Das espécies inventariadas na area, 36 (trinta e seis)
sdo endémicas, e representam 76% (setenta e seis por
cento) das espécies encontradas na ilha de Santo Antéo,
44% (quarenta e quatro por cento) das espécies endémicas
estdo na lista vermelha de Santo Antéo e 59% (cinquenta
e nove por cento) na lista vermelha do Arquipélago.

Das varias espécies de plantas existentes na area,
muitas delas, e em especial as endémicas, sdo usadas
na medicina tradicional.

O Parque Natural de Cova/Ribeiras Paul/Torre apre-
senta uma localizacgio estratégica e privilegiada néo sé
para o desenvolvimento de atividades econdémicas como
o turismo (eco-turismo) mas também para a educagao
ambiental e investigacao cientifica.

Neste contexto, é fundamental, observando o sobredito
regime juridico, delimitar a area protegida do Parque
Natural de Cova/Ribeiras Patul/Torre, com vista a assegu-
rar, a luz da experiéncia e dos conhecimentos cientificos
adquiridos sobre o patrimoénio natural desta area, uma
correcta estratégia de sua conservacao e gestao

Assim:

Ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 10.°e non.° 2 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fevereiro,
alterado pelo Decreto-Lei n.® 44/2006, de 28 de Agosto; e

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo
205.° e pela alinea b) do n.” 2 do artigo 264.° da Consti-
tuigdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Delimitacao do Parque Natural de Cova, Ribeira Paul e Torre

E aprovada a delimitagdo da 4rea protegida do Parque
Natural de Cova/Ribeiras Paul/Torre da ilha de Santo
Antéo, pertencente a Rede Nacional das Areas Protegi-
das, declarado pelo n.° 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.°
3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.°
44/2006, de 28 de Agosto, e o respectivo anexo, com uma
area de 2.091,5 ha (dois mil e noventa e um virgula cinco
hectares), de acordo com as coordenadas, referéncias e
croqui cartografico em anexo, que fazem parte integrante
do presente diploma.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovado em Conselho de Ministros de 10 de
Janeiro de 2013.

José Maria Pereira Neves - Emanuel Antero Garcia
da Veiga

Promulgado em 2 de Maio de 2013

Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

https://kiosk.incv.cv

ANEXO
Parque Natural de Cova, Ribeira Pail e Torre
1. Referéncia:

Ortofotomapa da ilha de Santo Antdo. DGOTH. Dezembro
de 2003. Reproducio a escala 1/10 000. Resolucédo: 0,5 metros

2. Coordenadas:

Coordenadas Cabo Verde
Coénica Secante de Lambert - WGS 84

X Y
1 45684 273093
2 46178 273476
3 47583 273598
4 48893 273415
5 49481 272232
6 49137 271788
7 49576 271594
8 50597 271527
9 51974 271549
10 51752 271172
11 51424 270745
12 52090 270534
13 52573 270289
14 52690 269607
15 53372 269235
16 53295 268607
17 53078 268124
18 52185 268507
19 51230 268918
20 50913 269035
21 49093 269612
22 47744 269551
23 46506 268791
24 46167 269657
25 46473 269862
26 46378 270650
27 46067 270567
28 45967 271122
29 45890 272005
30 46153 272106
31 45735 272237
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Parque Natural de Cova/Ribeira Paul/Torre

Legenda

Projeccdo: Cabo Verde Conica Secante de Lambert

Datum: WGS 1984

Meridiano Central : 21° WGR

[ ) 200 200 400
Metess

m Limite do Parque

X Vertex

/. Sistema Viario

Curvas de Nivel (200m)

O Ministro, Emanuel Antero Garcia da Veiga

Decreto-Regulamentar n.° 8/2013

de 9 de Maio

O programa do Governo para VIII legislatura, 2011-
2016, atribui uma grande importancia a conservacio
da natureza e gestao sustentavel dos recursos naturais,
apostando na criagdo de uma atitude mais respeitadora
da natureza e do ambiente em Cabo Verde, consubstan-
ciada numa Agenda Verde transversal. Dessa agenda
consta a promocao da biodiversidade, a melhoria de ges-
tao de areas protegidas, tanto na vertente consolidacao
como na de elaboracao de instrumentos de gestdo para
a operacionalizacio de areas protegidas, tanto terrestre
como costeira/marinha, o combate a desertificacido, a
protecgao de florestas, a melhoria do tratamento de 4guas
residuais e a introducao de energias limpas e renovaveis.

https://kiosk.incv.cv

As Salinas de Santa Maria pertencem a Rede Nacional
de Areas Protegidas, na categoria de Paisagem Protegida,
conforme o disposto no nimero 1 do artigo 34.° do Decreto-
Lein.? 3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-
Lein.? 44/2006, de 28 de Agosto, que estabelece o regime
juridico dos espacos naturais, paisagens, monumentos e
lugares que, pela sua relevancia para a biodiversidade,
pelos seus recursos naturais, funcio ecolégica, interesse
socioecondmico, cultural, turistico ou estratégico mere-
cem uma protecgio especial e integra-se na rede nacional
das areas protegidas, e o respectivo anexo.

As Salinas de Santa Maria localizam-se na ilha do
Sal, a norte do ntcleo de Santa Maria e encontram-se
totalmente rodeadas pela Reserva Natural de Costa da
Fragata. Embora estejam em bom estado de conservagio,
actualmente néo estdo em exploracdo, salvo aproveita-
mentos ocasionais para o consumo local.
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Os fundamentos para as Salinas de Santa Maria serem
declaradas areas protegidas, na categoria de Paisagem
Protegida, foram a necessidade de preservacdo do seu
valor histérico e cultural, e conservacdo da paisagem
que gera o seu interesse turistico e os seus potenciais
fins terapéuticos.

Neste contexto, é fundamental, observando o sobredito
regime juridico, delimitar a area protegida da Paisagem
Protegida de Salinas de Santa Maria, com vista a assegurar,
a luz da experiéncia e dos conhecimentos cientificos
adquiridos sobre o patrimoénio natural desta area, uma
correcta estratégia de sua conservacio e gestio.

Assim:

Ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 10.°e non.° 2 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fevereiro,
alterado pelo Decreto-Lei n.’ 44/2006, de 28 de Agosto; e

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo
205.° e pela alinea b) do n.° 2 do artigo 264.° da Consti-
tuigdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Delimitag¢dao da Paisagem Protegida Salinas de Santa Maria

E aprovada a delimitacio da drea protegida da Pai-
sagem Protegida Salinas de Santa Maria da ilha do
Sal, pertencente a Rede Nacional das Areas Protegidas,
declarada pelo n.” 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.°
3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 44/2006, de 28 de Agosto, e o respectivo anexo, com
uma area de 69ha (sessenta e nove hectares), de acordo
com as coordenadas, referéncias e croqui cartografico em
anexo, que fazem parte integrante do presente diploma.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacéo.

Aprovado em Conselho de Ministros de 10
Janeiro de 2013.

José Maria Pereira Neves - Emanuel Antero Garcia
da Veiga

Promulgado em 2 de Maio de 2013
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

ANEXO
Paisagem Protegida Salinas De Santa Maria
1. Referéncia: Carta de Cabo Verde, Reprodugdo a

escala 1/560 000 da Cartografia do Servigo Cartografico
do Exército Portugués.

https://kiosk.incv.cv

2. Coordenadas:

Cabo Verde Cénica Secante de Lambert. WGS
1984 (Unidades em metros)

WP X Y
1 277883 214694
2 278010 214805
3 278300 215049
4 278580 215214
5 278701 215239
6 278938 214938
7 279032 214681
8 279224 214478
9 279058 214342
10 278914 214317
11 278778 214337
12 278677 214407
13 278214 214462
14 278104 214538
15 277978 214598

3. Croqui Cartografico:

275,000

275,500

215am

2050

Limite Paisagem Protegida
cs Salinas Santa Maria

v Sistema Viario
x  Vertex

Paisagem Protegida
Salinas de Santa Maria

Dados Técnicos

o OmmEmEE DECTH 2310 N
Escala 15,000 Resokigho 0,4 metro.

Projeczin Cabo Vers Conkca Secarte s Lamoen

Catum Horzontal WES 1934

Escala Grifica = 110000

[ 00 0 400
— e — 1T

O Ministro, Emanuel Antero Garcia da Veiga
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Decreto-Regulamentar n.° 9/2013

de 9 de Maio

O programa do Governo para VIII legislatura, 2011-
2016, atribui uma grande importancia a conservagio
da natureza e gestao sustentavel dos recursos naturais,
apostando na criacdo de uma atitude mais respeitadora
da natureza e do ambiente em Cabo Verde, consubstan-
ciada numa Agenda Verde transversal. Dessa agenda
consta a promocido da biodiversidade, a melhoria de
gestdo areas protegidas, tanto na vertente consolidacgio
como na de elaboracio de instrumentos de gestido para
a operacionalizacio de areas protegidas, tanto terrestre
como costeira/marinha, o combate a desertificacio, a
proteccdo de florestas, a melhoria do tratamento de Aguas
residuais e a introducéo de energias limpas e renovaveis.

Curral Velho pertence a Rede Nacional de Areas Pro-
tegidas, na categoria de Paisagem Protegida, conforme
o disposto no ntmero 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.°
3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.°
44/2006, de 28 de Agosto, que estabelece o regime juridico
dos espagos naturais, paisagens, monumentos e lugares
que, pela sua relevancia para a biodiversidade, pelos seus
recursos naturais, fungio ecoldgica, interesse socioeco-
némico, cultural, turistico ou estratégico merecem uma
proteccéo especial e integra-se na rede nacional das areas
protegidas, e o respectivo anexo.

Curral Velho localiza-se na ilha da Boa Vista, e é
composto por uma ampla planicie circunscrita a bacia da
Ribeira do Meio, que se abre entre duas escarpas rocho-
sas, que desde o interior se vao elevando em altura até
representar antigos paleoalcantilados gerados em épocas
geoldgicas anteriores.

Os fundamentos para o Curral Velho ser declarado area
protegida, na categoria de Paisagem Protegida, foram
o facto de constituir um dos espacos mais homogéneos,
do ponto de vista paisagistico, dos existentes no ambito
insular, e a necessidade de preservacao da identidade
paisagistica das caracteristicas naturais da sua geologia
e geomorfologia (arenoso, calicas, praias e salinas) e da
paisagem humana conformada por currais e nucleos de
populacoes tradicionais.

Neste contexto, é fundamental, observando o sobredito
regime juridico, delimitar a 4rea protegida da Paisagem
Protegida de Curral Velho, com vista a assegurar, a luz
da experiéncia e dos conhecimentos cientificos adquiri-
dos sobre o patriménio natural desta area, uma correcta
estratégia de sua conservacio e gestao.

Assim:

Ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 10.°e non.® 2 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fevereiro,
alterado pelo Decreto-Lei n.” 44/2006, de 28 de Agosto; e

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo 205.°

e pela alinea b) do n.° 2 do artigo 264.° da Constituicao,
o Governo decreta o seguinte:

https://kiosk.incv.cv

Artigo 1.°

Delimitacao da Paisagem Protegida de Curral Velho

E aprovada a delimitacdo da area protegida da Pai-
sagem Protegida de Curral Velho da ilha da Boa Vista,
pertencente a Rede Nacional das Areas Protegidas, decla-
rada pelon.® 1 do artigo 34.° do Decreto-Lein.® 3/2003, de
24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 44/2006, de
28 de Agosto, e o respectivo anexo, com uma area de 1635
ha (mil seiscentos e trinta e cinco hectares), de acordo
com as coordenadas, referéncias e croqui cartografico em
anexo, que fazem parte integrante do presente diploma.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovado em Conselho de Ministros de 10 de
Janeiro de 2013.

José Maria Pereira Neves - Emanuel Antero Garcia
da Veiga

Promulgado em 2 de Maio de 2013
Publique-se.

O Presidente da Reptublica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

ANEXO
Paisagem protegida Curral Velho

1. Referéncia: Carta de Cabo Verde, Reproducio a
escala 1/50 000 da Cartografia do Servigo Cartografico
do Exército Portugués.

2. Coordenadas:

WP X Y
1 288986 150296
2 289056 150322
3 289199 150268
4 289276 150170
5 289852 149817
6 290060 149565
7 290464 149142
8 290675 148925
9 290879 148614
10 290644 148531
11 290784 148510
12 290830 148374
13 291039 148355
14 291176 148057
15 291456 148006
16 2915635 147789
17 291932 147960
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18 292178 147751
19 292543 147761
20 292654 147488
21 292892 147456
22 293083 147321
23 293133 147142
24 292622 147012
25 292292 146967
26 290885 146033
27 290762 145834
28 290563 145466
29 290188 145008
30 289909 144746
31 289632 144749
32 288855 144931
33 288744 144993
34 288728 145166
35 286615 145327
36 286554 145468
37 285586 145489
38 285307 145496
39 287422 146845
40 287514 147259
41 287748 147405
42 287884 147312
43 287917 147078
44 288335 146789
45 288806 147904
46 288695 148052
47 288740 148727
48 288866 149021
49 288682 149143
50 288583 149265
51 288829 149665
52 288816 150200

3. Croqui Cartografico:

Linhas d'agua intermitentss.
= Sigtema vidno
® o Vertex

€3 Limite da Paisagem Protegida Cumal Velho | ™

.....

Faisagem Protagida Currsl Vel

O Ministro, Emanuel Antero Garcia da Veiga

https://kiosk.incv.cv

Decreto-Regulamentar n.° 10/2013
de 9 de Maio

O programa do Governo para VIII legislatura, 2011-
2016, atribui uma grande importancia a conservacio
da natureza e gestao sustentavel dos recursos naturais,
apostando na criacdo de uma atitude mais respeitadora
da natureza e do ambiente em Cabo Verde, consubstan-
ciada numa Agenda Verde transversal. Dessa agenda
consta, a promocao da biodiversidade, a melhoria de
gestdo areas protegidas, tanto na vertente consolidagio
como na de elaboracio de instrumentos de gestido para
a operacionalizacio de areas protegidas, tanto terrestre
como costeira/marinha, o combate a desertificacio, a
proteccao de florestas, a melhoria do tratamento de 4guas
residuais e a introducéo de energias limpas e renovaveis.

O Monte Estancia pertence a Rede Nacional de Areas
Protegidas, na categoria de Monumento Natural, confor-
me o disposto no nimero 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei
n.’ 3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 44/2006, de 28 de Agosto, que estabelece o regime
juridico dos espacos naturais, paisagens, monumentos e
lugares que, pela sua relevancia para a biodiversidade,
pelos seus recursos naturais, fungio ecoldgica, interesse
socioeconémico, cultural, turistico ou estratégico mere-
cem uma protecgio especial e integra-se na rede nacional
das areas protegidas, e o respectivo anexo.

O Monte Estancia localiza-se no quadrante sul-oriental
da ilha de Boa Vista, a escassos quilometros da costa de
Joao Barrosa. Conforma a maior elevacio da ilha, com os
seus 387 m (trezentos e oitenta e sete metros) de altitude
sobre o nivel do mar. Tal como o Monte Santo Antonio
e Rocha Estancia, é um relevo com pouca presenca
de plantas, quase circular, isolado no meio de amplas
zonas planas. Estes terrenos planos que circundam o
monte sdo interrompidos na sua vertente setentrional
pela presenca dos cones vulcanicos do Morro de Miguel
Nhanga, separados daquele pela Ribeira de Manjolo, um
elemento geografico que permite, além da separacéo de
a}mbas formacoes, um limite claro para a delimitacio da
Area Protegida.

Os fundamentos para o Monte Estancia, declarado area
protegida, na categoria de Monumento Natural foram os
seus valores geolégico-geomorfoldgicos e paisagisticos,
pela sua incidéncia visual e pela existéncia de alguns
endemismos floristicos e aves protegidas.

Neste contexto, é fundamental, observando o sobredito
regime juridico, delimitar a area protegida do Monumen-
to Natural Monte Estancia, com vista a assegurar, a luz
da experiéncia e dos conhecimentos cientificos adquiridos
sobre o patriménio natural desta area, uma correcta
estratégia de sua conservacio e gestao.

Assim:

Ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 10.°e non.° 2 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fevereiro,
alterado pelo Decreto-Lei n.’ 44/2006, de 28 de Agosto; e

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo
205.° e pela alinea b) do n.° 2 do artigo 264.° da Consti-
tuigdo, o Governo decreta o seguinte:
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Artigo 1.°
Delimitacao do Monumento Natural Monte Estancia

E aprovada a delimitacdo da area protegida do Mo-
numento Natural Monte Estancia da ilha da Boa Vista,
pertencente & Rede Nacional das Areas Protegidas, de-
clarada pelon.° 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.” 3/2003,
de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.® 44/2006,
de 28 de Agosto, e o respectivo anexo, com uma area de
739ha (setecentos e trinta e nove hectares), de acordo
com as coordenadas, referéncias e croqui cartografico em
anexo, que fazem parte integrante do presente diploma.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovado em Conselho de Ministros de 28 de
Fevereiro de 2013.

José Maria Pereira Neves - Emanuel Antero Garcia
da Veiga

Promulgado em 2 de Maio de 2013
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

ANEXO
Monumento Natural Monte Estancia

1. Referéncia: Carta de Cabo Verde, Reproducio a
escala 1/560 000 da Cartografia do Servico Cartografico
do Exército Portugueés.

2. Coordenadas:

Cabo Verde Conica Secante de Lam-
bert - WGS 1984 (Unidades em metros)
WP X Y
1 294756 153583
2 295245 153379
3 295613 153166
4 295723 152824
5 296198 152628
6 295856 152130
7 295721 151687
8 295264 151119
9 294539 150933
10 293679 151364
11 293202 151311
12 292557 151864
13 292553 152205
14 292473 152655
15 292557 153482
16 293401 153646
17 293960 153533
18 294488 153694

https://kiosk.incv.cv

3. Croqui Cartografico:

Tegervn
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O Ministro, Emanuel Antero Garcia da Veiga

Decreto-Regulamentar n.° 11/2013

de 9 de Maio

O programa do Governo para VIII legislatura, 2011-
2016, atribui uma grande importancia a conservacao
da natureza e gestao sustentavel dos recursos naturais,
apostando na criacdo de uma atitude mais respeitadora
da natureza e do ambiente em Cabo Verde, consubstan-
ciada numa Agenda Verde transversal. Dessa agenda
consta a promocado da biodiversidade, a melhoria de
gestdo areas protegidas, tanto na vertente consolidacao
como na de elaboracado de instrumentos de gestdo para
a operacionalizacdo de areas protegidas, tanto terrestre
como costeira/marinha, o combate a desertificacido, a
proteccgao de florestas, a melhoria do tratamento de 4guas
residuais e a introducao de energias limpas e renovaveis.

O I1héu dos Passaros pertence a Rede Nacional de Are-
as Protegidas, na categoria de Reserva Natural Integral,
conforme o disposto no nimero 1 do artigo 34.° do Decreto-
Lein.? 3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-
Lein.” 44/2006, de 28 de Agosto, que estabelece o regime
juridico dos espacos naturais, paisagens, monumentos e
lugares que, pela sua relevancia para a biodiversidade,
pelos seus recursos naturais, fungio ecoldgica, interesse
socioecondmico, cultural, turistico ou estratégico mere-
cem uma protecgio especial e integra-se na rede nacional
das areas protegidas, e o respectivo anexo.

O I1héu dos Passaros localiza-se a nor-nordeste da ilha
de Boavista, frente a Baia das Gatas, é um dos ilhéus
mais pequenos tendo em conta a sua extensio superficial
e a pouca altitude sobre o nivel do mar. Trata-se de um
ilhéu plano e coberto de material de natureza sedimentar
e arenosa. Esta ligado a ilha principal por um cordéo de
recifes e rochas de natureza vulcanica.

Os fundamentos de proteccao da Reserva Natural In-
tegral do I1héu dos Passaros sdo a presenca e nidificacio
de aves emblematicas a nivel mundial e nacional.

Neste contexto, é fundamental, observando o sobredito
regime juridico, delimitar a area protegida da Reserva
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Natural Integral do I1Théu dos Passaros, com vista a as-
segurar, a luz da experiéncia e dos conhecimentos cien-
tificos adquiridos sobre o patriménio natural desta area,
uma correcta estratégia de sua conservacio e gestio.

Assim:

Ao abrigo do disposto non.° 3 do artigo 10.°e non.’ 2 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fevereiro,
alterado pelo Decreto-Lei n.’ 44/2006, de 28 de Agosto; e

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo
205.° e pela alinea b) do n.° 2 do artigo 264.° da Consti-
tuigdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Delimitacao da Reserva Natural Integral Ilhéu dos Passaros

E aprovada a delimitacdo da area protegida da Reser-
va Natural Integral I1héu dos Passaros da ilha da Boa
Vista pertencente a Rede Nacional das Areas Protegidas,
declarada pelo n.° 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.°
3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.°
44/2006, de 28 de Agosto, e o respectivo anexo, com uma
superficie terrestre de aproximadamente 0,82 ha (zero
virgula oitenta e dois hectares) e uma area marinha de
38 ha (trinta e oito hectares), de acordo com as coorde-
nadas, referéncias e croqui cartografico em anexo, que
fazem parte integrante do presente diploma.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovado em Conselho de Ministros de 28 de
Fevereiro de 2013.

José Maria Pereira Neves - Emanuel Antero Garcia
da Veiga

Promulgado em 2 de Maio de 2013
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

ANEXO
Reserva Natural Integral Ilhéu dos Passaros

1. Referéncia: Carta de Cabo Verde, Reproducio a
escala 1/50 000 da Cartografia do Servigo Cartografico
do Exército Portugués.

2. Coordenadas: O limite deste espaco discorre pela
zona costeira do mesmo, na linha de Baixa-mar Viva
Equinocial (B.M.V.E.) em todo o seu perimetro. Com o
objetivo de controlar os possiveis efeitos sobre os valores
naturais da reserva, inclui-se uma area marinha deste
espaco, que abarca uma franja marinha de 300 metros
em todo o seu perimetro.

https://kiosk.incv.cv

3. Croqui Cartografico:
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O Ministro, Emanuel Antero Garcia da Veiga

Decreto-Regulamentar n.° 12/2013
de 9 de Maio

O programa do Governo para VIII legislatura, 2011-
2016, atribui uma grande importancia a conservacio
da natureza e gestdo sustentavel dos recursos naturais,
apostando na criagdo de uma atitude mais respeitadora
da natureza e do ambiente em Cabo Verde, consubstan-
ciada numa Agenda Verde transversal. Dessa agenda
consta a promoc¢do da biodiversidade, a melhoria de
gestdo areas protegidas, tanto na vertente consolidacéo
como na de elaboracado de instrumentos de gestao para
a operacionalizacio de areas protegidas, tanto terrestre
como costeira/marinha, o combate a desertificacio, a
protecgao de florestas, a melhoria do tratamento de 4guas
residuais e a introducéo de energias limpas e renovaveis.

Ponta de Siné pertence a Rede Nacional de Areas
Protegidas, na categoria de Reserva Natural, conforme
o disposto no ntmero 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.°
3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.°
44/2006, de 28 de Agosto, que estabelece o regime juridico
dos espacgos naturais, paisagens, monumentos e lugares
que, pela sua relevancia para a biodiversidade, pelos seus
recursos naturais, fungio ecoldgica, interesse socioeco-
ndémico, cultural, turistico ou estratégico merecem uma
proteccao especial e integra-se na rede nacional das areas
protegidas, e o respectivo anexo.

A Reserva Natural Ponta Siné é uma area que abarca
parte do extremo Sul-ocidental da ilha do Sal, desde a
Ponta do Siné até 4 Baia do Algodoeiro, a Sul da ribeira
com 0 mesmo nome, ocupando uma area costeira confor-
mada por dunas, terras salgadas e praias.

Os fundamentos para a Ponta do Sin6 ser declarada
area protegida, na categoria de Reserva Natural, foram a
conservacao das praias, pelo seu valor ecolégico relaciona-
do com o ciclo bioldgico das tartarugas e o ecossistema das
terras salgadas para acolher avifauna local e migratoria,
assim como pelo valor geomorfolégico e paisagistico do
sistema dunar.

Neste contexto, é fundamental, observando o sobredito
regime juridico, delimitar a area protegida da Reserva
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Natural Ponta de Sind, com vista a assegurar, a luz da

. . L - 6 276084 212974
experiéncia e dos conhecimentos cientificos adquiridos
sobre o patriménio natural desta drea, uma correcta 7 276114 213235
estratégia de sua conservagao e gestao. 8 276172 913497
Assim: 9 276222 213697
Ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 10.°e non.® 2 do 10 276097 213841
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fevereiro, 11 276016 214051
alterado pelo Decreto-Lei n.’ 44/2006, de 28 de Agosto; e 19 275934 214308
No uso da faFuldade conferida pelg alinea b) do artigp 13 275955 214538
205.° e pela alinea b) do n.° 2 do artigo 264.° da Consti-
tuicdo, o Governo decreta o seguinte: 14 276013 214708
Artigo 1.° 15 276033 215344
Delimitacdao da Reserva Natural Ponta de Siné 16 275975 215476
E aprovada a delimitacdo da area protegida da Reserva 17 275790 216104
Natural Ponta de Sin6 da ilha do Sal, pertencente a Rede 18 275706 216353
Na_cional das Areas Prot.egidas, declarada pelo n.° 1. do 19 275482 216836
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fevereiro,
alterado pelo Decreto-Lei n.” 44/2006, de 28 de Agosto, e 20 2175242 217228
o respectivo anexo, com uma area de 5.747 ha (cinco mil e 21 269628 217232
setec.entos.e quarenta.e sete hectares, sendo 5.651 ha .(cm- 29 270209 214756
co mil e seiscentos e cinquenta e um hectares) — Marinha
e 96 ha (noventa e seis hectares) — Terrestre, de acordo 23 270370 212873
com as coordenadas, referéncias e croqui cartografico em 924 276586 206435

anexo, que fazem parte integrante do presente diploma.

Artigo 2.° 3. Croqui Cartografico:

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovado em Conselho de Ministros de 28 de
Fevereiro de 2013.

José Maria Pereira Neves - Emanuel Antero Garcia
da Veiga

Promulgado em 2 de Maio de 2013
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

ANEXO

Reserva Natural Ponta de Siné

1. Referéncia: Carta de Cabo Verde, Reproduc¢do a
escala 1/560 000 da Cartografia do Servigo Cartografico
do Exército Portugués.

/

/

2. Coordenadas:

24
Cabo Verde Cénica Secante de Lambert. WGS : _ _ _ _
1984 (Unidades em metros) e —— o == Eili
WP X Y €3 Limite Reserva Natural Ponta de Sino Reserva Natural Ponta de Sino
1 276571 211991 ~A Sisiema VEno .
X Vertex Fonte: Oriokmapa JsoT—D::TTEmmm N
2 276586 212218 e 35, i A
3 276659 212436 T
4 276682 212659
5 2776474 212777 O Ministro, Emanuel Antero Garcia da Veiga
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Decreto-Regulamentar n.° 13/2013
de 9 de Maio

O programa do Governo para VIII legislatura, 2011-
2016, atribui uma grande importancia a conservacio
da natureza e gestao sustentavel dos recursos naturais,
apostando na criacdo de uma atitude mais respeitadora
da natureza e do ambiente em Cabo Verde, consubstan-
ciada numa Agenda Verde transversal. Dessa agenda
consta a promocdo da biodiversidade, a melhoria de
gestdo areas protegidas, tanto na vertente consolidagao
como na de elaboracio de instrumentos de gestido para
a operacionalizagdo de areas protegidas, tanto terrestre
como costeira/marinha, o combate a desertificacdo, a
proteccao de florestas, a melhoria do tratamento de 4guas
residuais e a introducéo de energias limpas e renovaveis.

Serra Negra pertence a Rede Nacional de Areas Pro-
tegidas, na categoria de Reserva Natural, conforme o
disposto no numero 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.°
3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 44/2006, de 28 de Agosto, que estabelece o regime
juridico dos espacos naturais, paisagens, monumentos e
lugares que, pela sua relevancia para a biodiversidade,
pelos seus recursos naturais, fungio ecoldgica, interesse
socioecondmico, cultural, turistico ou estratégico mere-
cem uma protecgio especial e integra-se na rede nacional
das areas protegidas, e o respectivo anexo.

Serra Negra localiza-se ao Sudeste da ilha do Sal,
concretamente entre a Ponta de Fragata e a Ponta do
Vermelho. A faixa marinha abrange a superficie marinha
dos locais acima descritos numa linha perpendicular a
linha de costa de 3 milhas nauticas.

O fundamento primeiro para a Serra Negra ser decla-
rada area protegida, na categoria de Reserva Natural, foi
o facto de constituir um dos habitats mais importantes
para as aves marinhas na ilha. A sua entidade como uni-
dade geoldgica e geomorfoldgica complementa este fun-
damento de proteccao bidtico. Por outro lado a presenca
e nidificacio de espécies emblematicas e de importancia
de conservacdo a nivel mundial convertem este lugar
num espaco chave para a manutenc¢ao da biodiversidade.

A Reserva Natural Serra Negra é uma das areas que
apresenta praias com alto valor ecolégico devido a pre-
senga de espécies faunisticas, com especial importancia
para a tartaruga Caretta caretta.

Neste contexto, é fundamental, observando o sobredito
regime juridico, delimitar a area protegida da Reserva
Natural Serra Negra, com vista a assegurar, a luz da
experiéncia e dos conhecimentos cientificos adquiridos
sobre o patriménio natural desta area, uma correcta
estratégia de sua conservacio e gestao.

Assim:

Ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 10.°e non.’ 2 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fevereiro,
alterado pelo Decreto-Lei n.’ 44/2006, de 28 de Agosto; e

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo
205.° e pela alinea b) do n.° 2 do artigo 264.° da Consti-
tuigdo, o Governo decreta o seguinte:

https://kiosk.incv.cv

Artigo 1.°
Delimitacdao da Reserva Natural Serra Negra

E aprovada a delimitacgao da area protegida da Reserva
Natural Serra Negra da ilha do Sal, pertencente a Rede
Nacional das Areas Protegidas, declarada pelo n.° 1 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fevereiro,
alterado pelo Decreto-Lei n.® 44/2006, de 28 de Agosto,
e o respectivo anexo, com uma area de 2.627 ha (dois
mil e seiscentos e vinte e sete hectares), sendo 2.296 ha
(dois mil e duzentos e noventa e seis hectares) - Marinha
e 331 ha (trezentos e trinta e um hectares) - Terrestre),
de acordo com as coordenadas, referéncias e croqui
cartografico em anexo, que fazem parte integrante do
presente diploma.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovado em Conselho de Ministros de 28 de
Fevereiro de 2013.

José Maria Pereira Neves - Emanuel Antero Garcia
da Veiga

Promulgado em 2 de Maio de 2013
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

ANEXO
Reserva Natural Serra Negra

1. Referéncia: Carta de Cabo Verde, Reproducio a
escala 1/50 000 da Cartografia do Servigco Cartografico
do Exército Portugués.

2. Coordenadas:

Cabo Verde Conica Secante de Lambert. WGS
1984 (Unidades em metros)
WP X Y
1 279503 218369
2 279307 218490
3 279359 218892
4 279438 219308
5 279414 219689
6 279614 220153
7 279775 220508
8 280058 220686
9 280255 220868
10 280542 221332
11 280935 221489
12 281176 221446
13 281459 221730
14 281590 221933
15 287407 221942
16 287295 220110
17 286538 218324
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3. Croqui Cartografico

Tegwrwin

€3 Umite Reserva Natural Serra Negra
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A Rusérva Notural Sen Negrn

O Ministro, Emanuel Antero Garcia da Veiga

Decreto-Regulamentar n.° 14/2013

de 9 de Maio

O programa do Governo para VIII legislatura, 2011-
2016, atribui uma grande importancia a conservacao
da natureza e gestao sustentavel dos recursos naturais,
apostando na criacdo de uma atitude mais respeitadora
da natureza e do ambiente em Cabo Verde, consubstan-
ciada numa Agenda Verde transversal. Dessa agenda,
consta a promogao da biodiversidade, a melhoria de ges-
tao das areas protegidas, tanto na vertente consolidagao
como na de elaboracio de instrumentos de gestdo para
a operacionalizagio de areas protegidas, tanto terrestre
como costeira/marinha.

O Decreto-Lein.° 3/2003, de 24 de Fevereiro, que esta-
belece o regime juridico dos espacos naturais, paisagens,
monumentos e lugares que pela, sua relevancia para
a biodiversidade, pelos seus recursos naturais, funcio
ecoldgica, interesse socioeconémico, cultural, turistico ou
estratégico merecem uma protecao especial e integra-se
na rede nacional das areas protegidas, estabelece seis
categorias de areas protegidas, como sejam Reservas
Naturais, Parque Nacional, Parque Natural, Monu-
mento Natural, Paisagem Protegida e Sitio de Interesse
Cientifico.

Tartaruga pertence a Rede Nacional de Areas Pro-
tegidas, na categoria de Reserva Natural, conforme o
disposto no numero 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.°
3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 44/2006, de 28 de Agosto, que estabelece o regime
juridico dos espacos naturais, paisagens, monumentos e
lugares que, pela sua relevancia para a biodiversidade,
pelos seus recursos naturais, funcio ecolégica, interesse
socioecondmico, cultural, turistico ou estratégico mere-
cem uma proteccio especial e integra-se na rede nacional
das areas protegidas, e o respectivo anexo.

A Reserva Natural de Tartaruga constitui um amplo

espago que cobre a costa e um trogo interior paralelo a
mesma, ao longo de todo o flanco Oriental e Sul da ilha,

https://kiosk.incv.cv

desde a base de Morro Negro até a Praia de Cruzinha
Brito. Abarca também uma importante 4&rea marinha ao
longo de toda a sua area costeira e que corresponde a 3
(trés) milhas nauticas.

Os fundamentos para a sua declaragdo como area
protegida, na categoria de Reserva Natural de Tartaruga
sfo a conservacao das praias como areas de nidificacio de
tartarugas, das zonas himidas e terras salgadas impor-
tantes para aves limicolas e migratorias e as coldnias de
Rabo-de-Junco (Phaethon aethereus) de Ponta do Roque
e os alcantilados de Morro Negro.

Neste contexto, é fundamental, observando o sobredito
regime juridico, delimitar a area protegida da Reserva
Natural Tartaruga, para assegurar, a luz da experién-
cia e dos conhecimentos cientificos adquiridos sobre o
patriménio natural desta area, uma correta estratégia
de conservacéao e gestao.

Assim:

Ao abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 10.°e non.° 2 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fevereiro,
alterado pelo Decreto-Lei n.® 44/2006, de 28 de Agosto; e

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo
205.° e pela alinea b) do n.” 2 do artigo 264.° da Consti-
tuigdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Delimitacao da Reserva Natural Tartaruga

E aprovada a delimitacdo da area protegida da Reserva
Natural Tartaruga da ilha da Boa Vista, pertencente a
Rede Nacional das Areas Protegidas, declarada pelo n.°
1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fe-
vereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 44/2006, de 28 de
Agosto, e o respectivo anexo, com uma area de 14.875h4
(catorze mil, oitocentos e setenta e cinco hectares), sendo
13.436 ha (treze mil, quatrocentos e trinta e seis hectares)
de area Marinha e 1.439 ha (mil, quatrocentos e trinta e
nove hectares) de area Terrestre, de acordo com as coor-
denadas, referéncias e croqui cartografico em anexo, que
fazem parte integrante do presente diploma.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacgao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de
28 de Fevereiro de 2013.

José Maria Pereira Neves - Emanuel Antero Garcia
da Veiga

Promulgado em 2 de Maio de 2013
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA
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ANEXO
Reserva Natural Tartaruga

1. Referéncia: Carta de Cabo Verde, Reproducio a
escala 1/50 000 da Cartografia do Servigo Cartografico
do Exército Portugués.

2. Coordenadas:

Cabo Verde Cénica Secante de Lam-
bert - WGS 1984 (Unidades
em metros)
wP X Y

1 303654 159292
2 308459 159382
3 307265 152232
4 303846 147716
5 299253 145233
6 295177 142541
7 288770 139241
8 288741 144963
9 289913 144758
10 293104 147131
11 294237 148325
12 297441 150364
13 299487 151793
14 301173 153081
15 302135 154301
16 302663 155019
17 303144 156136
18 303199 157249
19 303656 157990
20 303243 159086

3. Croqui Cartografico:

&3 Uimie da Reserva Matural Tataniga
=5 Sistama widro

0 Verte sy Nateral Tamaruga

O Ministro, Emanuel Antero Garcia da Veiga

https://kiosk.incv.cv

Decreto-Regulamentar n.° 15/2013
de 9 de Maio

O programa do Governo para VIII legislatura, 2011-
2016, atribui uma grande importancia a conservacao
da natureza e gestao sustentavel dos recursos naturais,
apostando na criacdo de uma atitude mais respeitadora
da natureza e do ambiente em Cabo Verde, consubstan-
ciada numa Agenda Verde transversal. Dessa agenda,
consta a promoc¢ao da biodiversidade, a melhoria de ges-
tao das areas protegidas, tanto na vertente consolidagao
como na de elaboracio de instrumentos de gestio para
a operacionalizacdo de areas protegidas, quer terrestre
quer costeira/marinha.

Costa da Fragata pertence a Rede Nacional de Areas
Protegidas, na categoria de Reserva Natural, conforme
o disposto no ntmero 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.°
3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.°
44/2006, de 28 de Agosto, que estabelece o regime juridico
dos espagos naturais, paisagens, monumentos e lugares
que, pela sua relevancia para a biodiversidade, pelos seus
recursos naturais, funcio ecolégica, interesse socioeco-
ndémico, cultural, turistico ou estratégico merecem uma
proteccao especial e integra-se na rede nacional das areas
protegidas, e o respectivo anexo.

A Reserva Natural Costa da Fragata localiza-se na
ilha do Sal, e é uma das areas que apresenta um sistema
dunar com alto valor ecolégico e um importante ecos-
sistema marinho. Este espaco natural protegido inclui
na sua totalidade a Praia da Fragata e boa parte do
sistema dunar que se encontra ao suro Este da mesma.
No seu conjunto conforma um corredor de areias de alto
valor ecoldgico, constituindo a praia o ponto de entrada
das mesmas, que se distribuem por todo o sector Sul da
ilha. Este processo geomorfolégico permite a existéncia
de interessantes formacgoes dunares, de ecossistemas
associados a estes ambientes arenosos e de habitats
para determinadas espécies faunisticas, com especial
importancia para a tartaruga Caretta caretta.

A faixa marinha abrange a superficie marinha numa
linha perpendicular a linha de costa de 3 milhas niuticas.

Neste contexto, é fundamental, observando o sobredito
regime juridico, delimitar a area protegida da Reserva
Natural Costa da Fragata, com vista a assegurar, a luz
da experiéncia e dos conhecimentos cientificos adquiridos
sobre o patrimoénio natural desta area, uma correcta
estratégia de sua conservacgio e gestao.

Assim:

Ao abrigo do disposto non.’ 3 do artigo 10.°e non.” 2 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fevereiro,
alterado pelo Decreto-Lei n.’ 44/2006, de 28 de Agosto; e

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo
205.° e pela alinea b) do n.° 2 do artigo 264.° da Consti-
tuicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Delimitacao da Reserva Natural Costa da Fragata

E aprovada a delimitacdo da area protegida da Reserva
Natural Costa da Fragata da ilha do Sal, pertencente
a Rede Nacional das Areas Protegidas, declarada pelo
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n.° 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.” 3/2003, de 24 de
Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.® 44/2006, de 28
de Agosto, e o respectivo anexo, com uma area de 2.693
ha (dois mil seiscentos e noventa e trés hectares), sendo
2.347 ha (dois mil trezentos e quarenta e sete hectares)
de area Marinha e 346 ha (trezentos e quarenta e seis
hectares) de area Terrestre, de acordo com as coordena-
das, referéncias e croqui cartografico em anexo, que fazem
parte integrante do presente diploma.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacéo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de
28 de Fevereiro de 2013

José Maria Pereira Neves - Emanuel Antero Garcia
da Veiga

Promulgado em 2 de Maio de 2013
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

ANEXO
Reserva Natural Costa da Fragata

1. Referéncia: Carta de Cabo Verde, Reproducio a
escala 1/560 000 da Cartografia do Servigo Cartografico
do Exército Portugués.

2. Coordenadas:

Cabo Verde Coénica Secante de Lambert. WGS
1984 (Unidades em metros)
WP X Y
1 278998 217693
2 278865 217637
3 278804 217420
4 278712 217307
5 278631 217128
6 278542 217069
7 278492 216698
8 278113 216557
9 277877 216414
10 277571 215908
11 277268 215403
12 277647 214625
13 277885 214695
14 278300 215049
15 278701 215239
16 278938 214938

https://kiosk.incv.cv

17 279224 214478
18 279058 214342
19 279064 214250
20 279161 214179
21 279518 213639
22 279955 213995
23 285528 214012
24 285242 215776
25 286044 217664

3. Croqui Cartografico

M
C3 Lmite Raserva Natural Costa da Fragata
7+ seoma Vi A
W Verter

Resrsn Natwral Costa da Fragata

O Ministro, Emanuel Antero Garcia da Veiga

Decreto-Regulamentar n.° 16/2013

de 9 de Maio

O programa do Governo para VIII legislatura, 2011-
2016, atribui uma grande importancia a conservacio
da natureza e gestao sustentavel dos recursos naturais,
apostando na criacdo de uma atitude mais respeitadora
da natureza e do ambiente em Cabo Verde, consubstan-
ciada numa Agenda Verde transversal. Dessa agenda,
consta a promocao da biodiversidade, a melhoria de ges-
tao das areas protegidas, tanto na vertente consolidacgao
como na de elaboracao de instrumentos de gestao para
a operacionalizacio de areas protegidas, tanto terrestre
como costeira/marinha.

Ihéu de Curral Velho pertence & Rede Nacional de Are-
as Protegidas, na categoria de Reserva Natural Integral,
conforme o disposto no nimero 1 do artigo 34.° do Decreto-
Lein.? 3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-
Lein.? 44/2006, de 28 de Agosto, que estabelece o regime
juridico dos espacos naturais, paisagens, monumentos e
lugares que, pela sua relevancia para a biodiversidade,
pelos seus recursos naturais, funcio ecolégica, interesse
socioecondmico, cultural, turistico ou estratégico mere-
cem uma protecgao especial e integra-se na rede nacional
das areas protegidas, e o respectivo anexo.

IThéu de Curral Velho localiza-se a Sul da ilha de Boa
Vista, em frente a Praia de Curral Velho, a nordeste da
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Ponta do Pesqueiro Grande. Eum pequeno ilhéu que nio
ultrapassa os 5 (cinco) metros de altitude maxima sobre
o nivel do mar, composto principalmente por material
calcario muito fragmentado pela a¢gio marinha, apresen-
tando caracteristicas morfolégicas litorais como espacos
ocos e cavidades naturais mais conhecidas por “taffoni”.

Os fundamentos para a sua declaragdo como area
protegida, na categoria de Reserva Natural Integral, sao
a presenca e nidificacdo de aves emblemadticas a nivel
mundial e nacional tais como Fragata (Fregata magnifi-
cens) e Alcatraz (Sula leucogaster).

Neste contexto, é fundamental, observando o sobredito
regime juridico, delimitar a area protegida da Reserva
Natural Integral do IlThéu de Curral Velho com vista a
assegurar, a luz da experiéncia e dos conhecimentos cien-
tificos adquiridos sobre o patriménio natural desta area,
uma correcta estratégia de sua conservacao e gestao.

Assim:

Ao abrigo do disposto non.’ 3 do artigo 10.°e non.’ 2 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24 de Fevereiro,
alterado pelo Decreto-Lei n.’ 44/2006, de 28 de Agosto; e

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo
205.° e pela alinea b) do n.° 2 do artigo 264.° da Consti-
tuicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Delimitacao da Reserva Natural Integral I1héu
de Curral Velho

E aprovada a delimitacdo da area protegida da Reserva
Natural Integral Ilhéu de Curral Velho da ilha da Boa
Vista, pertencente a Rede Nacional das Areas Protegi-
das, declarada pelon.° 1 do artigo 34.° do Decreto-Lein.°
3/2003, de 24 de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.°
44/2006, de 28 de Agosto, e o respectivo anexo, com uma
superficie terrestre de aproximadamente 0,77 ha (zero
virgula setenta e sete hectares) e uma area marinha de
41 ha (quarenta e um hectares), de acordo com as coor-
denadas, referéncias e croqui cartografico em anexo, que
fazem parte integrante do presente diploma.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de
28 de Fevereiro de 2013.

José Maria Pereira Neves - Emanuel Antero Garcia
da Veiga

Promulgado em 2 de Maio de 2013
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA
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ANEXO
Reserva Natural Integral Ilhéu de Curral Velho

1. Referéncia: Carta de Cabo Verde, Reproducdo a
escala 1/560 000 da Cartografia do Servigo Cartografico
do Exército Portugués.

2. Coordenadas: O limite deste espaco discorre pela
zona costeira do mesmo, na linha de Baixa-mar Viva
Equinocial (B.M.V.E.) em todo o seu perimetro. Com o
objetivo de controlar os possiveis efeitos sobre os valores
naturais da reserva, inclui-se uma area marinha deste
espago, que abarca uma franja marinha de 300 m (tre-
zentos metros) em todo o seu perimetro.

3. Croqui Cartografico:

M
4 Limiz da Resarva Matueal integral ibiu de Coral Velho | 2 3 k
= \

3 Limite da Area Marinha do Théu
Resarva Hateral Inseg ral Bhéu do Cerral Velho

O Ministro, Emanuel Antero Garcia da Veiga

Decreto-Regulamentar n.° 17/2013

de 9 de Maio

O programa do Governo para VIII legislatura, 2011-
2016, atribui uma grande importancia a conservacio
da natureza e gestao sustentavel dos recursos naturais,
apostando na criagdo de uma atitude mais respeitadora
da natureza e do ambiente em Cabo Verde, consubstan-
ciada numa Agenda Verde transversal. Dessa agenda,
consta a promogao da biodiversidade, a melhoria de ges-
tao das areas protegidas, tanto na vertente consolidagao
como na de elaboracao de instrumentos de gestao para
a operacionalizacdo de areas protegidas, quer terrestre
quer costeira/marinha.

Morogos pertence a Rede Nacional de Areas Protegidas,
na categoria de Parque Natural, conforme o disposto no
numero 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.° 3/2003, de 24
de Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 44/2006, de 28
de Agosto, que estabelece o regime juridico dos espacos
naturais, paisagens, monumentos e lugares que, pela
sua relevancia para a biodiversidade, pelos seus recur-
sos naturais, funcao ecoldgica, interesse socioeconémico,
cultural, turistico ou estratégico merecem uma proteccio
especial e integra-se na rede nacional das areas protegi-
das, e o respectivo anexo.
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Morocos localiza-se na ilha de Santo Antéo, e os fun-
damentos para a sua declaracdo como area protegida, na
categoria de Parque Natural, tem que ver com o facto de
constituir uma das dreas com a maior concentracio de
espécies endémicas e um importante ecossistema agricola
de Cabo Verde. Das espécies inventariadas na area, 31
(trinta uma) sdo endémicas, que representam 66% das
espécies encontradas na ilha de Santo Antdo; 35% das
espécies endémicas estdo na lista vermelha de Santo
Antéo e 48% na lista vermelha do Arquipélago.

Das varias espécies de plantas existentes na area,
muitas delas, e em especial as endémicas, sdo usadas
na medicina tradicional. O Parque Natural de Morogos
apresenta uma localizac¢io estratégica e privilegiada, ndo
s6 para o desenvolvimento de atividades econémicas como
o turismo (ecoturismo), mas também para a educacio
ambiental e investigacao cientifica.

Neste contexto, é fundamental, observando o sobredito
regime juridico, delimitar a area protegida do Parque
Natural de Morogos, com vista a assegurar, a luz da
experiéncia e dos conhecimentos cientificos adquiridos
sobre o patriménio natural desta area, uma correcta
estratégia de sua conservacio e gestao.

Assim:

Ao abrigo do disposto non.’ 3 do artigo 10.°e non.’ 2 do
artigo 34.° do Decreto-Lei n.’ 3/2003 de 24 de Fevereiro,
alterado pelo Decreto-Lei n.® 44/2006, de 28 de Agosto; e

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo
205.° e pela alinea b) do n.° 2 do artigo 264.° da Consti-
tuicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Delimitag¢ao do Parque Natural de Morogos

E aprovada a delimitacéo da area protegida do Parque
Natural de Morocgos da ilha de Santo Antdo pertencente
a Rede Nacional das Areas Protegidas, declarada pelo
n.° 1 do artigo 34.° do Decreto-Lei n.” 3/2003, de 24 de
Fevereiro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 44/2006, de 28
de Agosto, e o respectivo anexo, com uma area de 818,1
ha (oitocentos e dezoito virgula um hectares), de acordo
com as coordenadas, referéncias e croqui cartografico em
anexo, que fazem parte integrante do presente diploma.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de
28 de Fevereiro de 2013.

José Maria Pereira Neves - Emanuel Antero Garcia
da Veiga

Promulgado em 2 de Maio de 2013
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

https://kiosk.incv.cv

ANEXO
Parque Natural de Morogos
1. Referéncia:

Ortofotomapa da ilha de Santo Antdo. DGOTH. Dezembro
de 2003. Reproducio a escala 1/10 000. Resolucao: 0,5 metros

2. Coordenadas:

Coordenadas Cabo Verde
Conica Secante de Lambert - WGS 84
X Y

1 34306 270210
2 35158 269455
3 35725 269216
4 35711 269620
5 36121 269463
6 36465 269269
7 37466 270389
8 38041 270344
9 38315 269796
10 38226 269397
11 38454 269112
12 38422 268296
13 38726 268340
14 39195 267675
15 38460 267181
16 37871 267580
17 37390 267517
18 35915 267846
19 34889 267751
20 35402 268549
21 34433 269240
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Parque Natural de Morocos

Legenda

Projeccdo: Cabo Verde Conica Secante de
Lambert

Datum: WGS 1984
Meridiano Central : 21° WGR

m Limite do Parque

X Vertex
/" Sistema Viario

Curvas de Nivel (200m)

O Ministro, Emanuel Antero Garcia da Veiga

Resolucao n.° 58/2013
de 9 de Maio

A Lei n.° 34/V/97, de 30 de Junho, desenvolvida pelo
Decreto-Lein.° 10/99, de 8 de Marco, institui a atribuicido
de uma penséo a ser paga pelo Tesouro a quem haja pres-
tado servigos relevantes a Cabo Verde e que dele necessite
para obter ou manter condi¢des de vida condignas com a
relevancia dos servigos prestados.

A pensio de Estado que consiste num complemento
de outra pensio pressupde que o seu beneficiario tenha
praticado actos ou feitos excepcionais.

Considerando o contributo dado pelo cidaddo Amilcar
Copertino Andrade, o qual prestou com generosidade e
abnegacao servigos relevantes a Cabo Verde;
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Considerando ainda que o cidaddo Amilcar Copertino
Andrade tem uma pensio baixa e se encontra numa
situacido econdmica precdria, impode-se atribuir-lhe um
complemento de penséo, visando assegurar-lhe condigoes
de vida condigna;

Assim:

Ao abrigo dos artigos 2.° da Lei n.° 34/V/97, de 20 de
Junho, conjugado com o disposto nos n.°s 3, 4 e 5 do ar-
tigo 2.° e n.° 2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 10/99, de
8 de Marco; e

Nos termos do n.° 2 do artigo 265.° da Constituicao, o
Governo aprova a seguinte Resolugao:

Artigo 1.°
Objecto

E atribuido ao cidadio Amilcar Copertino Andrade um
complemento da pensio no valor de 25.000$00 (vinte e
cinco mil escudos).
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Artigo 2°

Vencimento e pagamento

O complemento da pensao a que se refere o artigo an-
terior é pago mensalmente pelo Or¢gamento do Estado,
na mesma data dos demais pensionistas, a partir do meés
seguinte ao da publicacdo da presente Resolucao.

Artigo 3.°
Actualizacao
O complemento da pensao referida no artigo 1.° é ac-
tualizado sempre que o sejam as pensoes de aposentagao
dos funcionarios e agentes publicos e na medida maxima
prevista para estas.
Artigo 4.°
Entrada em vigor

A presente Resolucgdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagio.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros de
25 de Abril de 2013.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

Resoluc¢ao n.° 59/2013
de 9 de Maio

A Lein.? 34/V/97, de 30 de Junho, institui a atribuigao
de uma pensio a ser paga pelo Tesouro a quem, além de
preencher os requisitos nela consubstanciados, passe por
uma situacio de dificuldades nio coberta pelos esquemas
de previdéncia social.

O Decreto-Lein.’ 10/99, de 8 de Marco, em desenvolvi-
mento a citada Lei, estabeleceu que pode ainda beneficiar
de uma penséo de Estado cidadao cabo-verdiano que haja
prestado servicos relevantes a Cabo Verde e que dela ne-
cessite para obter ou manter condigoes de vida condignas
com a relevancia dos servigos prestados ao pais.

Considerando que o cidaddo Albertino Sousa Monteiro
se distinguiu pela sua militancia activa e efectiva em
prol da independéncia e da Democracia em Cabo Verde;

Considerando ainda que o cidadido Albertino Sousa
Monteiro encontra-se numa situagdo econémica precaria,
impoe-se atribuir-lhe uma pensido do Estado, visando
assegurar-lhe condi¢des de vida condigna;

Assim:

Ao abrigo dos artigos 1.° e 5.° da Lei n.° 34/V/97, de 20
de Junho, conjugado com o disposto a alinea b) don.’ 1
e n.’ 2 do artigo 1.° e artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 10/99,
de 8 de Marco; e

Nos termos do n.” 2 do artigo 265.° da Constituigdo, o
Governo aprova a seguinte Resolucgio:

Artigo 1.°
Objecto

E atribuido ao cidad#o Albertino Sousa Monteiro uma pen-
séono valor de 35.000$00 (trinta e cinco mil escudos) mensais.

Artigo 2.°
Vencimento e pagamento

O complemento da penséao a que se refere o artigo an-
terior é pago mensalmente pelo Or¢gamento do Estado,
na mesma data dos demais pensionistas, a partir do més
seguinte ao da publicacao da presente Resolucao.

Artigo 3.°
Actualizacao

O complemento da pensao referida no artigo 1.° é ac-
tualizado sempre que o sejam as pensdes de aposentacao
dos funcionarios e agentes publicos e na medida maxima
prevista para estas.
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Artigo 4.°
Entrada em vigor

A presente Resolucgio entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagio.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros de
25 de Abril de 2013.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

Resolugao n.° 60/2013
de 9 de Maio

A Lein.° 34/V/97, de 30 de Junho, institui a atribuigido
de uma pensio a ser paga pelo Tesouro a quem, além de
preencher os requisitos nela consubstanciados, passe por
uma situacio de dificuldades nao coberta pelos esquemas
de previdéncia social.

O Decreto-Lein.’ 10/99, de 8 de Marc¢o, em desenvolvi-
mento a citada Lei, estabeleceu que pode ainda beneficiar
de uma penséo de Estado cidadao cabo-verdiano que haja
prestado servicos relevantes a Cabo Verde e que dela ne-
cessite para obter ou manter condi¢oes de vida condignas
com a relevancia dos servicos prestados ao pais.

Considerando que o cidadao Gongalo Monteiro de Oliveira
se distinguiu pela sua militancia activa e efectiva em prol
da independéncia e da Democracia em Cabo Verde;

Considerando ainda que o cidadao Gong¢alo Monteiro de
Oliveira se encontra numa situacio econdémica precaria,
impoe-se atribuir-lhe uma pensio do Estado, visando
assegurar-lhe condi¢des de vida condigna;

Assim:

Ao abrigo dos artigos 1.° e 5.° da Lei n.® 34/V/97, de 20
de Junho, conjugado com o disposto a alinea b) do n.° 1
en.’ 2 do artigo 1.° e artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 10/99,
de 8 de Margo; e

Nos termos do n.” 2 do artigo 265.° da Constituigdo, o
Governo aprova a seguinte Resolucdo:

Artigo 1.°
Objecto

E atribuido ao cidad#o Gongcalo Monteiro de Oliveira uma
pensao no valor de 20.000$00 (vinte mil escudos) mensais.

Artigo 2.°
Vencimento e pagamento

A penséo a que se refere o artigo anterior é paga men-
salmente pelo Orcamento do Estado, na mesma data
dos demais pensionistas, a partir do més seguinte ao da
publicacao da presente Resolucgao.

Artigo 3.°
Actualizacao

A pensao referida no artigo 1.° é actualizada sempre
que o sejam as pensdes de aposentacio dos funciondrios e
agentes publicos e na medida maxima prevista para estas.

Artigo 4.°
Entrada em vigor

A presente Resolugédo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagio.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros de
25 de Abril de 2013.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves
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Resolug¢ao n.° 61/2013
de 9 de Maio

A Lein.’ 34/V/97, de 30 de Junho, institui a atribuigio
de uma pensio a ser paga pelo Tesouro a quem, além de
preencher os requisitos nela consubstanciados, passe por
uma situacio de dificuldades nio coberta pelos esquemas
de previdéncia social.

O Decreto-Lei n.” 10/99, de 8 de Margo, em desenvolvi-
mento a citada Lei, estabeleceu que pode ainda beneficiar
de uma penséo de Estado cidadao cabo-verdiano que haja
prestado servicos relevantes a Cabo Verde e que dela ne-
cessite para obter ou manter condi¢des de vida condignas
com a relevancia dos servicos prestados ao pais.

Considerando o contributo dado pelo cidadido Antonio
José da Cruz em prol da cultura cabo-verdiana;

Considerando ainda que o cidaddo Anténio José da
Cruz encontra-se numa situacdo econdémica precaria,
impode-se atribuir-lhe uma penséo do Estado, visando
assegurar-lhe condi¢des de vida condigna;

Assim:

Ao abrigo dos artigos 1.° e 5.° da Lei n.° 34/V/97, de 20
de Junho, conjugado com o disposto a alinea a) don.’ 1
e n.” 2 do artigo 1.° e artigo 3.° do Decreto-Lei n.” 10/99,
de 8 de Marco; e

Nos termos do n.” 2 do artigo 265.° da Constituicdo, o
Governo aprova a seguinte Resolucio:

Artigo 1.°
Objecto
E atribuido ao cidaddo Anténio José da Cruz uma pensao
no valor de 20.000$00 (vinte mil escudos) mensais.
Artigo 2.°
Pagamento da pensao
A pensao a que se refere o artigo anterior é paga men-
salmente pelo Orcamento do Estado, na mesma data
dos demais pensionistas, a partir do més seguinte ao da
publicacido da presente Resolucéo.
Artigo 3.°
Actualizacao
A pensao referida no artigo 1.° é actualizada sempre
que o sejam as pensdes de aposentacio dos funcionarios e
agentes publicos e na medida maxima prevista para estas.
Artigo 4.°
Entrada em vigor
A presente Resolugdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacio.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros de
25 de Abril de 2013.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

Resolug¢ao n.° 62/2013
de 9 de Maio

A Lei n.° 34/V/97, de 30 de Junho, desenvolvida pelo
Decreto-Lein.° 10/99, de 8 de Marco, institui a atribuicido
de uma pensao a ser paga pelo Tesouro a quem haja pres-
tado servigos relevantes a Cabo Verde e que dele necessite
para obter ou manter condic¢bes de vida condignas com a
relevancia dos servigos prestados.

A pensio de Estado que consiste num complemento
de outra pensdo pressupde que o seu beneficiario tenha
praticado actos ou feitos excepcionais para o pais.

Considerando que o cidaddo Francisco José Pais se
distinguiu pela sua militancia activa e efectiva em prol
da independéncia e da Democracia em Cabo Verde;
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Considerando ainda que o cidaddo Francisco José
Pais tem uma pensio baixa e se encontra uma situacao
econdmica precaria, impoe-se atribuir-lhe um comple-
mento de pensédo, visando assegurar-lhe condi¢es de
vida condigna;

Assim:

Ao abrigo dos artigos 2.° da Lei n.° 34/V/97, de 20 de
Junho, conjugado com o disposto na alinea b) don.° 2, do
artigo 2.°, e n.° 1 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.® 10/99,
de 8 de Marco; e

Nos termos do n.° 2 do artigo 265.° da Constituicio, o
Governo aprova a seguinte Resolugio:

Artigo 1.°
Objecto

E atribuido ao cidaddo Francisco José Pais um com-
plemento de pensio no valor de 35.000$00 (trinta e cinco
mil escudos) mensais.

Artigo 2.°
Vencimento e pagamento

O complemento da penséo a que se refere o artigo an-
terior é pago mensalmente pelo Orgamento do Estado,
na mesma data dos demais pensionistas, a partir do més
seguinte ao da publicacao da presente Resolucao.

Artigo 3.°
Actualizacao

O complemento da pensio referida no artigo 1.° é ac-
tualizado sempre que o sejam as pensoes de aposentacao
dos funciondrios e agentes publicos e na medida maxima
prevista para estas.

Artigo 4.°
Entrada em vigor

A presente Resolugdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagdo.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros de
25 de Abril de 2013.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

Resolug¢ao n.° 63/2013
de 9 de Maio

A Lei n.° 34/V/97, de 30 de Junho, desenvolvida pelo
Decreto-Lein.° 10/99, de 8 de Marco, institui a atribuicido
de uma penséo a ser paga pelo Tesouro a quem haja pres-
tado servigos relevantes a Cabo Verde e que dele necessite
para obter ou manter condi¢des de vida condignas com a
relevancia dos servigos prestados.

A pensio de Estado que consiste num complemento
de outra pensfo pressupoe que o seu beneficiario tenha
praticado actos ou feitos excepcionais.

Considerando que o cidaddao Manuel de Jesus Moreno
se distinguiu em varios dominios da sociedade cabo-
verdiana, nomeadamente na Administracdo publica,
na cultura e no desporto, tendo sido condecorado com a
Primeira Classe da Medalha de Mérito, pelo Presidente
da Republica de Cabo Verde, em 2011.

Considerando ainda que o cidaddo Manuel de Jesus
Moreno tem uma pensao baixa e se encontra numa
situagdo econdémica precaria, impde-se atribuir-lhe um
complemento de pensio, visando assegurar-lhe condigoes
de vida condigna;

Assim:

Ao abrigo dos artigos 2.° da Lei n.° 34/V/97, de 20 de
Junho, conjugado com o disposto nos n.’s 3, 4 e 5 do ar-
tigo 2.°, e n.° 2 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.’ 10/99, de
8 de Marcgo; e

AO030A465-6E3A-4631-9DE1-331A133B32C1



634 I SERIE—N© 23 «B. O.» DA REPUBLICA DE CABO VERDE — 9 DE MAIO DE 2013

Nos termos do n.° 2 do artigo 265.° da Constituicio, o
Governo aprova a seguinte Resoluc¢io:
Artigo 1°
Objecto
E atribuido ao cidaddo Manuel de Jesus Moreno, um
complemento de pensio no valor de 20.000$00 (vinte mil
escudos) mensais.
Artigo 2°
Vencimento e pagamento
O complemento da pensao a que se refere o artigo an-
terior é pago mensalmente pelo Orgamento do Estado,
na mesma data dos demais pensionistas, a partir do meés
seguinte ao da publicacao da presente Resolucao.
Artigo 3.°
Actualizacao

O complemento da pensao referida no artigo 1.° é ac-
tualizado sempre que o sejam as pensoes de aposentacio
dos funcionarios e agentes publicos e na medida maxima
prevista para estas.

Artigo 4.°
Entrada em vigor
A presente Resolugdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.
Vista e aprovada em Conselho de Ministros de
25 de Abril de 2013.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves

Resoluc¢ao n.° 64/2013
de 9 de Maio

A Lein.° 34/V/97, de 30 de Junho, institui a atribuigio
de uma pensio a ser paga pelo Tesouro a quem, além de
preencher os requisitos nela consubstanciados, passe por
uma situacio de dificuldades nao coberta pelos esquemas
de previdéncia social.

O Decreto-Lei n.” 10/99, de 8 de Margo, em desenvolvi-
mento a citada Lei, estabeleceu que pode ainda beneficiar
de uma penséo de Estado cidadao cabo-verdiano que haja
prestado servigos relevantes a Cabo Verde e que dela ne-
cessite para obter ou manter condigdes de vida condignas
com a relevancia dos servicos prestados ao pais.

Considerando que o cidaddo Daniel Monteiro se dis-
tinguiu pela sua militancia activa e efectiva em prol da
independéncia e da Democracia em Cabo Verde;

Considerando ainda que o cidadio Daniel Monteiro se
encontra numa situacdo econémica precaria, impoe-se
atribuir-lhe uma penséo do Estado, visando assegurar-
Ihe condigoes de vida condigna;

Assim:

Ao abrigo dos artigos 1.° e 5.° da Lei n.° 34/V/97, de 20
de Junho, conjugado com o disposto a alinea b) do n.’ 1
e n.’ 2 do artigo 1.° e artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 10/99,
de 8 de Marc¢o; e

Nos termos do n.° 2 do artigo 265.° da Constitui¢do, o
Governo aprova a seguinte Resolucio:

Artigo 1.°
Objecto

E atribuido ao cidaddo Daniel Monteiro uma pensao
no valor 35.000$00 (trinta e cinco mil escudos mensais).

Artigo 2.°
Vencimento e pagamento

A penséo a que se refere o artigo anterior é paga men-
salmente pelo Orcamento do Estado, na mesma data
dos demais pensionistas, a partir do més seguinte ao da
publicacao da presente Resolugao.

Artigo 3.°
Actualizacao

A pensao referida no artigo 1.° é actualizada sempre
que o sejam as pensoes de aposentacao dos funciondrios e
agentes publicos e na medida maxima prevista para estas.

Artigo 4.°
Entrada em vigor

A presente Resolucgio entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagao.

Vista e aprovada em Conselho de Ministros de
25 de Abril de 2013.

O Primeiro-Ministro, José Maria Pereira Neves
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